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Copyright

Copyright

Bez pfedchoziho pisemného povoleni spole¢nosti Seiko Epson Corporation je zakdzano reprodukovat libovolnou
¢ast této publikace, ukladat ve vyhleddvacim systému nebo prenaset libovolnou formou nebo prostredky, a to
elektronicky, mechanicky, kopirovanim, nahravanim nebo jakymkoli jinym zptisobem. Spole¢nost neponese
ptimou odpovédnost za pouziti zde uvedenych informaci. Neodpovida ani za pripadné skody plynouci z pouziti
zde uvedenych informaci. Informace, které jsou zde obsazeny, jsou urceny vyhradné k pouziti pfi praci s vyrobkem
spole¢nosti Epson. Spole¢nost Epson neodpovida za dusledky pouziti téchto informaci pti préci s jinymi vyrobky.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji pfidruzené spolecnosti nenesou viici kupujicimu nebo tfetim stranam
zadnou odpovédnost za skody, ztraty, naklady nebo vydaje zptisobené kupujicimu nebo tfetim stranam jako
diisledek nehody ¢i nespravného pouziti tohoto produktu, nevhodného zachazeni, neodborné tpravy, opravy ¢i
zmény produktu nebo nedodrzeni pokynt pro obsluhu a tidrzbu spole¢nosti Seiko Epson Corporation

(mimo USA).

Spole¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji pridruzené spole¢nosti neodpovidaji za Zadné skody nebo problémy
zptisobené pouzitim jakéhokoli prislusenstvi nebo spottebniho zbozi, na némz neni uvedeno oznaceni originalnich
produktti Original Epson Products nebo Epson Approved Products od spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation nezodpovida za Zadné skody zpisobené elektromagnetickym rusenim
vzniklym v dusledku pouZiti kabelti rozhrani, které nejsou oznaceny jako schvalené produkty Epson Approved
Products spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

© 2015 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Obsah této prirucky a specifikace tohoto vyrobku se mohou bez ptedchoziho upozornéni zménit.
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Ochranné znamky

Ochranné znamky

[ EPSONB® je registrovana ochranna znamka a EPSON EXCEED YOUR VISION nebo EXCEED YOUR VISION
jsou ochranné znamky spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

(d PRINT Image Matching™ a logo PRINT Image Matching jsou ochranné znamky spole¢nosti Seiko Epson
Corporation. Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

1 Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

4 Apple, Macintosh, Mac OS, OS X, Bonjour, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries.

[d Chrome™, Chrome OS™, and Android™ are trademarks of Google Inc.

[d Adobe, Adobe Reader, Acrobat, and Photoshop are trademarks of Adobe systems Incorporated, which may be
registered in certain jurisdictions.

[d Obecna poznamka: Dalsi zde pouzité nazvy produktd slouzi pouze k identifika¢nim tcelim a mohou byt
ochrannymi znamkami ptislu§nych vlastnikd. Spole¢nost Epson se vzdava vsech prav na tyto znacky.
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O této prirucce

O této prirucce

- N4 v V 4
Uvod k priruckam
S vasi tiskarnou Epson jsou dodavany nésledujici prirucky. Informace najdete v priruckach a také v ndpovédé
dodévané v raznych softwarovych aplikacich spole¢nosti Epson.
[d Zac¢iname (ti$téna prirucka)
Obsahuje informace o nastaveni tiskarny, instalaci softwaru, pouzivani tiskarny, feSeni problému a dalsi
informace.

[ Uzivatelska prirucka (digitalni ptirucka)
Tato prirucka. Poskytuje souhrnné informace a pokyny k pouzivani tiskdrny a feSeni problém.
[ Prirucka pro sit (digitalni prirucka)
Poskytuje informace o sitovych nastavenich a o feseni problémil pfi pouzivani tiskarny v siti.
Nejnovéjsi verze vyse uvedenych prirucek lze ziskat nasledujicimi zptisoby.
(1 Tisténé prirucky
Navstivte webové stranky evropské podpory Epson na adrese http://www.epson.eu/Support nebo webové
stranky celosvétové podpory Epson na adrese http://support.epson.net/.

(1 Digitalni prirucka
Spustte aplikaci EPSON Software Updater ve vasem pocitaci. Aplikace EPSON Software Updater vyhleda

dostupné aktualizace softwarovych aplikaci Epson a digitalnich pfiru¢ek a umozni vam stahnout ty
nejaktualnéjsi verze.

Souvisejici informace
= EPSON Software Updater” na str. 65

Oznaceni a symboly

A Upozornéni:

Pokyny je nutné peclivé dodrzovat, aby nedoslo ke zranéni.

n Dilezité:

Pokyny je nutné respektovat, aby nedoslo k poskozeni zafizen.

Pozndmbka:
Obsahuje dopliikové a referenéni informace.

= Souvisejici informace

Odkazy na souvisejici ¢asti.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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O této prirucce

Popisy pouzivané v této prirucce

[d Snimky obrazovky ovladace tiskarny pochazeji ze systému Windows 8.1 nebo Mac OS X v10.10.x. Obsah
zobrazeny na snimcich obrazovek se li$ v zavislosti na konkrétnim modelu a situaci.

[ Tlustrace tiskarny v této prirucce jsou pouze priklady. I kdyZ zde mohou existovat nepatrné rozdily v zavislosti
na modelu, zpiisob provozu je stejny.

Odkazy na operacni systémy

Windows

Terminy ,,Windows 8.1 ,,Windows 8% ,,Windows 7 ,, Windows Vista“ a ,,Windows XP“ uvedené v této prirucce
znamenaji nasledujici operac¢ni systémy. Kromé toho je pouzit termin ,, Windows" jako odkaz na vSechny verze.

[d Operacni systém Microsoft® Windows® 8.1

[d Operacni systém Microsoft® Windows® 8

[d Operacni systém Microsoft® Windows® 7

[J Opera¢ni systém Microsoft® Windows Vista®

[J Operacni systém Microsoft® Windows® XP

[J Operacni systém Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition

Mac OS X

Termin ,Mac OS X v10.10.x“ uvedeny v této priru¢ce odkazuje na OS X Yosemite, termin ,Mac OS X v10.9.x“
odkazuje na OS X Mavericks a termin ,,Mac OS X v10.8.x“ odkazuje na OS X Mountain Lion. Kromé toho je
pouzit termin ,Mac OS X jako odkaz na ,Mac OS X v10.10.x% ,,Mac OS X v10.9.x% ,,Mac OS X v10.8.x% ,,Mac OS
Xv10.7.x“a ,Mac OS X v10.6.8"
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Diilezité pokyny

Dulezité pokyny

Bezpecnostni pokyny

Prectéte si a dodrzujte tyto pokyny k zajisténi bezpeéného pouzivani této tiskarny. Tento navod uchovejte pro
budouci pouziti. Kromé toho respektujte v§echna varovani a pokyny uvedené na tiskarné.

[d Pouzivejte vyhradné napajeci kabel dodany s tiskdrnou. Nepouzivejte ho pro jind zafizeni. PouZiti jiného nez
dodaného napajeciho kabelu s touto tiskdrnou nebo pouziti dodaného napajeciho kabelu s jinym zafizenim
mize zplsobit pozar nebo uraz elektrickym proudem.

(4 Zkontrolujte, zda kabel pro napéjeni sttidavym proudem odpovida mistnim bezpe¢nostnim predpistim.

4 Kromé konkrétnich situaci popsanych v priruckach k tiskdrné se za zadnych okolnosti sami nepokousejte o
demontaz, apravy nebo opravy napajeciho kabelu, zastrcky, tiskarny nebo dopliki.

(d V nasledujicich ptipadech odpojte tiskarnu od elektrické sité a svéite kvalifikovanému servisnimu technikovi:

Napdjeci kabel nebo zastrcka je poskozena; do tiskarny pronikla kapalina; tiskarna upadla nebo byla poskozena

Iy

jeji skrin, tiskarna nefunguje normalné nebo vykazuje vyraznou zménu funkénosti. Nenastavujte ovladaci
prvky, které nejsou popsany v pokynech k obsluze.

[ Tiskdrnu umistéte v blizkosti elektrické zasuvky, kde 1ze snadno vytahnout napajeci kabel.

[ Tiskarnu neumistujte ani neskladujte venku, v silné zneéisténém nebo prasném prostredi, v blizkosti vody,
tepelnych zdroji ani na mistech vystavenym otfestim, vibracim, vysokym teplotam nebo vlhkosti.

[d Dbejte na to, aby se na tiskarnu nevylila kapalina, a nemanipulujte s ni mokryma rukama.

(J Udrzujte minimdlni vzdalenost tiskarny od kardiostimulatorti 22 cm. Radiové vlny vysilané tiskarnou mohou
neptiznivé ovlivnit ¢innost kardiostimulator.

[d Dévejte pozor, abyste se pfi manipulaci s nddrzkami na inkoust nedotkli inkoustu, vi¢ek nadrzek s inkoustem
a otevienych nadobek s inkoustem nebo uzavért nadobek s inkoustem.

[J Pokud si pokozku znecistite inkoustem, ditkladné umyjte prislusné misto mydlem a vodou.

J Dostane-li se vam inkoust do o¢i, vyplachnéte je ihned vodou. Pokud mate obtize nebo problémy se zrakem i
po diikladném vyplachnuti o¢i, navstivte ihned lékare.

J Pokud vam inkoust vnikne do tst, okamzité vyhledejte 1ékare.
[d Po odstranéni tésného uzavéru nenaklanéjte ani netfepte s nadobkou s inkoustem, protoze inkoust miize vytéct.

(4 UdrZujte nadobky s inkoustem a jednotku nadrzky s inkoustem mimo dosah déti. Nedovolte, aby déti pily z
nebo manipulovaly s nadobkami s inkoustem nebo s uzavéry nadobek s inkoustem.

Varovani a dulezité informace o tiskarné

Pozorné si prectéte tyto pokyny a ridte se jimi, aby nedoslo k poskozeni tiskarny nebo $koddm na majetku. Tuto

ptirucku si ulozte pro pozdéjsi pouziti.

Dulezité informace a varovani pro nastaveni a pouzivani tiskarny

[d Neblokujte ani nezakryvejte ventila¢ni a jiné otvory tiskarny.

[d Pouzivejte pouze typ napajeciho zdroje, ktery je vyznacen na §titku tiskarny.
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Diilezité pokyny

[d Nepouzivejte zasuvky zapojené v okruhu, ve kterém jsou zapojeny kopirky nebo klimatiza¢ni systémy, které se
pravidelné zapinaji a vypinaji.

[d Nepouzivejte elektrické zasuvky ovladané pomoci nasténnych spinacti nebo automatickych vypinaca.

[J Nevystavujte Zadnou ze soucasti pocitatového systému ptsobeni ptipadnych zdroji elektromagnetického
ruseni, napriklad reproduktort nebo zakladnovych jednotek bezdratovych telefoni.

[d Napajeci kabely je tfeba chranit proti odfeni, profiznuti, zkrouceni a zauzleni a jinym zptsobim poskozeni.
Nepokladejte na napdjeci kabel ani na adaptér zadné predméty. Na napajeci kabel se nesmi $lapat ani pres néj
prejizdét. Obzvlasté dbejte na to, aby napajeci kabely nebyly na koncich a v mistech vstupu do transformatoru a
vystupu z transformatoru zkrouceny.

[ Jestlize tiskdrnu napajite prodluzovacim kabelem, zkontrolujte, zda celkovy odbér viech zafizeni zapojenych
pres prodluzovaci kabel nepfesahuje povolenou hodnotu proudu pro tento kabel. Zkontrolujte také, zda celkovy
odbér vsech zatizeni zapojenych do elektrické zasuvky neprekrac¢uje maximalni hodnotu proudu této zasuvky.

[d Chcete-li tiskdrnu pouzivat v Némecku, musi byt instalace v budové chranéna 10- nebo 16 ampérovymi jistici,
aby byla zajisténa odpovidajici ochrana pred zkratem a vyrobek byl dostate¢né chranén.

[ Pfi ptipojovani tiskdrny k pocitaci ¢i jinému zafizeni pomoci kabelu dbejte na spravné zapojeni konektort.
Kazdy konektor Ize zapojit jen jednim zptsobem. Pokud konektor ptipojite s nespravnou orientaci, mohlo by
dojit k poskozeni propojenych zarizeni.

(d Umistéte tiskarnu na rovny pevny povrch, ktery na vsech stranach presahuje jeji zakladnu. Pokud bude
naklonéna nebo postavena nasikmo, nebude tiskarna pracovat spravné.

[ Tiskarnu pti skladovani nebo prepravé neklopte, nestavte ji na bok ani ji nepfevracejte. Jinak by mohlo dojit
k uniku inkoustu.

[d Ponechte nad tiskarnou volny prostor, aby bylo mozné zcela zvednout jeji horni kryt.
[d Pred tiskarnou ponechejte dostatek volného mista k vysunuti celého papiru.

[d Nedavejte tiskarnu na mista vystavena nahlym zméndm teploty a vlhkosti. Také nevystavujte vyrobek pfimému
slune¢nimu svétlu, silnému svétlu nebo tepelnym zdrojiim.

[d Nezasouvejte do otvort v tiskarné zadné predmeéty.

[J Béhem tisku nedavejte do tiskarny ruce.

[d Nedotykejte se plochého bilého kabelu a hadi¢ek s inkoustem uvnitf tiskarny.

(4 Uvnitf ani v blizkosti tiskarny nepouzivejte aerosolové Cistice, které obsahuji hoflavé plyny. Mohl by vzniknout
pozar.

[d Nehybejte tiskovou hlavou pomoci ruky, mutize dojit k poskozeni tiskarny.

7Ny

(d Pokud hladina inkoustu v nékterém zasobniku nedosahuje k dolni ¢are, brzy doplite inkoust. Budete-li tiskarnu
pouzivat, kdyz je hladina inkoustu pod spodni ¢arou na nadrzkach, muze dojit k poskozeni tiskarny.

[ Tiskdrnu vzdy vypinejte tlacitkem Q) Neodpojujte tiskdrnu od zdroje napdjeni ani nevypinejte ptivod proudu
k zasuvce, dokud indikator O neprestane blikat.
[d Pred prepravou tiskarny zkontrolujte, zda je tiskova hlava v zdkladni poloze (4plné vpravo).

(d Pokud tiskarnu nebudete delsi dobu pouzivat, odpojte napajeci kabel od elektrické zasuvky.
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Diilezité pokyny

Varovani a dilezité informace o pouzivani tiskarny s bezdratovym
pripojenim

[d Radiové viny vysilané touto tiskarnou mohou nepfiznivé ovlivnit funkci elektronickych lékarskych ptistroji a
zpusobit jejich selhani. Pti pouzivani této tiskarny ve zdravotnickych zafizenich nebo v blizkosti lékarskych
ptistroji dodrzujte pokyny autorizovaného persondlu zdravotnickych zafizeni a dodrzujte veskerd varovani a
pokyny uvedené na lékarskych pristrojich.

[J Rédiové vlny vysilané touto tiskarnou mohou nepiiznivé ovlivnit funkci automaticky fizenych zatizeni, jako
jsou automatické dvere nebo pozarni poplachova zatizeni a mohly by zpusobit nehody v diisledku selhani. Pfi
pouzivani této tiskarny v blizkosti automaticky fizenych zafizeni dodrzujte veskerd varovani a pokyny uvedené
na téchto zafizenich.

Ochrana osobnich informaci
Kdy?z tiskarnu nékomu predavate nebo ji likvidujete, vymazte nastaveni sité ulozena v paméti tiskarny tim, ze

C
zapnete tiskdrnu a zdroven stisknete a podrzite tla¢itko @ na ovladacim panelu.
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Zakladni informace o tiskarné

Zakladni informace o tiskarne

Nazvy dila a funkci

(1] Voditko okrajli Napoméha tomu, aby byl papir do tiskarny podavan rovné. Voditka
posunte k okrajliim papiru.

(2] Zadni podavani papiru Slouzi k vkladani papiru.

(3) Podpéra papiru Podepira vlozeny papir.

(4] Ovladaci panel Umoznuje obsluhu tiskérny.

(5) Predni kryt Otevieny pfi tisku.

(6) Vystupni zasobnik Kdyz je v poloze pro papir, zachyti vysunuty papir. Kdyz je v poloze pro CD/
DVD, drzi zasobnik disk(i CD/DVD a vklada jej pro tisk.

(7] Zarazka Zabranuje tomu, aby vysunuty papir vypadl| ze zdsobniku.

(5] Zasobnik disk(i CD/DVD Vlozte disk CD/DVD pro tisk Stitku.

(9] Adaptér pro 8cm disky CD/DVD. Umoznuje vloZzeni 8cm disku CD/DVD do zasobniku diskt CD/DVD.
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Zakladni informace o tiskarné

(1] Kryt tiskarny Oteviete pfi odstranovani uvizlého papiru uvnitf tiskarny.
(2] Hadicka pro pfivod inkoustu Dodéva inkoust do tiskové hlavy.
(3] Jednotka nadrzek s inkoustem Obsahuje nadrzky s inkoustem.
(4] Nadrzky s inkoustem (nadrzky na Dodava inkoust do hadi¢ek pro ptivod inkoustu.
inkoust)
(5) Tiskova hlava Uvolnuje inkoust.
I I
r L | r\ ‘
S 0

% Usg

) &
(1) Vstup napdjeni Umoznuje pfipojit napajeci kabel.
(2] Port USB UmozZniuje ptipojit kabel USB.

10
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Zakladni informace o tiskarné

Tladitka a indikatory

Tlacitka

(1) Q)]

Zapina a vypina tiskarnu.
Nevypinejte, blika-li indikator napajeni (je-li tiskarna v provozu nebo zpracovava data).

Po zhasnuti indikatoru odpojte napajeci kabel.

[2) Wi-Fi

Stisknutim a podrzenim tohoto tlacitka déle nez tfi sekundy bude provedeno automatické
nastaveni Wi-Fi stisknutim tlacitka WPS na pfistupovém bodu. Dalsi podrobnosti viz Pfirucka pro
sit.

(3] a?:lﬂ

1 Objevi-li se chyba sité, potvrdte ji podrzenim tohoto tlacitka stisknutého déle nez tfi
sekundy.

[ Vytiskne list stavu sité, na kterém lze zjistit nastaveni sité a stav pfipojeni. Rovnéz se vytiskne
kéd PIN pro nastaveni kodu PIN (WPS).

4

©

Podrzenim tohoto tlacitka stisknutého déle nez tfi sekundy spustite Cisténi tiskové hlavy.

°  B-W

 Vlozi a vysune papir, kdyz tiskdrna pravé netiskne.
A Zrusi tiskovou ulohu pfi tisku.

[ Potvrdi chyby zésobniku papiru a diskdi CD/DVD.

Stisknutim rtiznych kombinaci tladitek jsou k dispozici dalsi funkce.

ER MO

Zapnutim tiskarny pfi stisknutém tla¢itku B4 vytisknete vzorek pro kontrolu trysek.

&
wisis D)

&
Stisknutim a podrzenim tlac¢itek Wi-Fia @ soucasné déle nez tfi sekundy zahdjite nastaveni
pomoci kédu PIN (WPS). Dalsi podrobnosti viz Prirucka pro sit.

), 0

&
Zapnutim tiskarny pfi stisknutém tlacitku m obnovite vychozi nastaveni sité.

Indikatory

Sviti, kdyz je tiskdrna zapnutd. Blikd, kdyz tiskarna pracuje nebo zpracovava data.

Sviti, kdyzZ je zapnuta sit Wi-Fi, nebo blika Pti inicializaci nebo provadéni nastaveni sité blikaji
pfi aktivni komunikaci.

it

indikatory Wi-Fia stfidavé nebo soucasné.
Blik4, kdyz dojde k problému s
pfipojenim k bezdratové siti (Wi-Fi)
tiskarny.

1
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Zakladni informace o tiskarné

0 Sviti, kdyz tiskarna ¢eka na zahajeni tvodniho plnéni.

©

(5] D N Tﬂ] Sviti, kdyz tiskarné dosel papir, kdyz bylo vlozeno vice listli papiru sou¢asné nebo kdyz zasobnik
disk(i CD/DVD neni spravné vlozZen. Blik4, kdyzZ je papir nebo zasobnik disk(i CD/DVD zaseknuty
nebo kdyz je vystupni zasobnik v nesprdvné poloze.

Souvisejici informace

= ,Sledovani indikdtort chyb na tiskdrné“ na str. 69

12
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Vkladani papiru

Vkladani papiru

Pokyny k manipulaci s papirem

[d Prectéte si pokyny dodavané s papirem.

[d Pted vloZenim papiry prolistujte rychlym pohybem mezi prsty a srovnejte okraje. Fotografickym papirem
nelistujte ani jej neohybejte. Mohlo by dojit k poskozeni tisknutelné strany.

Yol

[ Je-li papir zvlnény, pred vlozenim jej vyrovnejte nebo jej lehce prohnéte v opa¢ném sméru. Pti tisku na zvlnény
papir muze dojit ke vzpticeni papiru a $mouhdm na vytisku.

OQ

[d Nepouzivejte papir, ktery je zvlnény, roztrzeny, nasttizeny, slozeny, vlhky, prilis silny, prili$ tenky nebo papir, na
kterém jsou nalepeny nélepky. Pfi pouzivani tohoto typu papiru dochazi k uviznuti papiru v tiskarné
a rozmazani vytisku.

(4 Pred vloZenim obalky prolistujte rychlym pohybem mezi prsty a srovnejte okraje. Jsou-li naskladané obalky
nafouknuté vzduchem, pred vlozenim je stisknutim smacknéte.

@:&g

[d Nepouzivejte zvinéné nebo prelozené obélky. Pri pouzivani téchto obdlek dochazi k uviznuti papiru a rozmazani
vytisku.
[d Nepouzivejte obalky s lepicimi plochami na chlopnich nebo obalky s okénky.

[d Nepouzivejte obalky, které jsou prilis tenké a mohly by se béhem tisku zkroutit.

Souvisejici informace

=, Specifikace tiskdrny* na str. 83
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Vkladani papiru

Dostupny papir a kapacita

Spole¢nost Epson doporucuje pouzivat originalni papir Epson, ¢imz dosahnete vysoké kvality vytiska.

Originalni papir Epson

Transfer Paper

Nazev média Format Kapacita Rucni Tisk bez
vkladani oboustranny okraju
(pocet lista) tisk
Epson Bright White Ink Jet A4 80" v -
Paper
Epson Ultra Glossy Photo A4,13 x 18 cm (5 x 7 palcl), 20 - v
Paper 10 x 15 cm (4 x 6 palctl)
Epson Premium Glossy Photo A4,13 x 18 cm (5 x 7 palct), 20 - v
Paper sirokouhly 16:9
(102%x 181 mm), 10X 15 cm
(4 x 6 palct)
Epson Premium Semigloss A4,10 % 15 cm (4 X 6 palct) 20 - v
Photo Paper
Epson Photo Paper Glossy A4,13 x 18 cm (5 x 7 palct), 20 - v
10 % 15 cm (4 x 6 palctl)
Epson Matte Paper- A4 20 - v
Heavyweight
Epson Double-Sided Matte A4 1 v -
Paper
Epson Photo Quality Ink Jet A4 100 - v
Paper
Epson Photo Stickers 16 A6 1 - -
Epson Iron-On Cool Peel A4 1 - -

* Pro ru¢ni oboustranny tisk mdzete vlozit az 30 listG papiru, které maji jiz jednu stranu potisténou.

Poznamka:

Dostupnost papiru se lisi podle oblasti. Aktudlni informace o dostupnosti papiru ve vasi oblasti vam poskytne podpora

spolecnosti Epson.

14




UzZivatelska prirucka

Vkladani papiru
Komer¢né dostupny papir
Nazev média Format Kapacita Rucni Tisk bez
vkladani oboustranny okrajt
(pocet listt) tisk
Obycejny papir Letter, A4, B5, A5, A6 AZdo cary v -
oznacené
symbolem
trojuhelniku na
voditku.”
Legal, definovany uzivatelem 1
Obdlka Obélka #10, obélka DL, obalka 10 -
c6

* Pro ru¢ni oboustranny tisk mizete vlozit az 30 listG papiru, které maji jiz jednu stranu potisténou.

Souvisejici informace

=, Webové strdnky technické podpory“ na str. 89

Seznam typu papiru

Chcete-li pfi tisku dosdhnout optimalnich vysledku, vyberte typ vhodny pro dany papir.

Nazev média

Typ média™’

Epson Bright White Ink Jet Paper™2

obycejny papir

Epson Ultra Glossy Photo Paper*?

Epson Ultra Glossy

Epson Premium Glossy Photo Paper’2

Epson Premium Glossy

Epson Premium Semigloss Photo Paper 2

Epson Premium Semigloss

Epson Photo Paper Glossy™

Photo Paper Glossy

Epson Matte Paper-Heavyweight™2

Epson Matte

Epson Double-Sided Matte Paper*2

Epson Matte

Epson Photo Quality Ink Jet Paper 2

Epson Photo Quality Ink Jet

Epson Photo Stickers 162

Epson Photo Stickers

Epson Iron-On Cool Peel Transfer Paper*2 obycejny papir
Obycejny papir*2 oby¢ejny papir
Obalka Obalka

*1  Vptipadé chytrych zafizeni Ize tyto typy médii vybirat pfi tisku pomoci Epson iPrint.

*2  Tyto typy papiru jsou kompatibilni s funkci Exif Print a technologii PRINT Image Matching pfi tisku pomoci ovladace
tiskarny. Dalsi informace najdete v dokumentaci doddvané s digitélnim fotoaparatem podporujicim funkci Exif Print nebo
technologii PRINT Image Matching.
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Vkladani papiru

Vkladani papiru do Zadni podavani papiru

1. Otevrete podpéru papiru a vysunte prodlouzeni.

2. Posunte voditko okraje doleva.

3. Vlozte papir svisle podél pravé strany zadni podavani papiru tisknutelnou stranou nahoru.

Diileziteé:
Nevklddejte vice, nez je uvedeny maximdlni pocet listii pro papir. Obycejny papir nezaklddejte nad daru
vyznacenou symbolem trojiihelniku na voditku.
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Vkladani papiru

Obalky

5. Otevfete predni kryt a vysunte vystupni zasobnik.

Pozndmbka:
Zbyvajici papir vratte do obalu. Ponechdte-li papir v tiskdrné, miiZe se papir zkroutit nebo se miiZe zhorsit kvalita tisku.

Souvisejici informace

= , Pokyny k manipulaci s papirem“ na str. 13
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Uzivatelska prirucka

Vkladani papiru

= ,Dostupny papir a kapacita“ na str. 14
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UzZivatelska prirucka

Vlozeni disku CD/DVD pro tisk

Vlozeni disku CD/DVD pro tisk

Potisknutelné disky CD/DVD

Mtizete tisknout na kruhové 12cm nebo 8cm disky CD/DVD oznacené jako vhodné pro tisk, naptiklad ,tisk na
povrch stitku“ nebo ,,urceno k potisku inkoustovymi tiskarnami

Muzete také tisknout na disky Blu-ray™.

Pokyny k manipulaci s disky CD/DVD

[ Dalsi informace k manipulaci s disky CD/DVD ¢i k zapisu dat najdete v dokumentaci dodavané k diskéim.

(d Na disky CD/DVD netisknéte, dokud na né nezapisete data. Pokud tak ucinite, muaze kviili otisktim prsta,
necistotam nebo Skrabanciim na povrchu disku dojit k chybam pfi zapisu dat.

[ V zavislosti na typu disku CD/DVD nebo tiskovych datech muze dojit k rozmazani inkoustu. Zkuste vytvorit
zkusebni tisk na nahradnim disku CD/DVD. Vyckejte jeden cely den a poté zkontrolujte potistény povrch.

[d V porovnani s tiskem na originalni papir Epson se hustota tisku snizuje, aby se zabranilo rozmazani inkoustu na
disku CD/DVD. Upravte hustotu tisku podle potteby.

(d Nechte potisténé disky CD/DVD po dobu nejméné 24 hodin schnout, pficemz je nevystavujte pfimému
slune¢nimu zafeni. Nepokladejte disky CD/DVD na sebe ani je nezasunujte do zafizeni, dokud nebudou tplné
suché.

[ Je-li potistény povrch lepkavy i po zaschnuti, snizte hustotu tisku.
[d Pokusite-li se stejny disk CD/DVD opétovné pretisknout, kvalita tisku se nemusi zlepsit.

(d Dojde-li k ndhodnému potisténi zasobniku na disky CD/DVD nebo vnitfni prithledné prihradky, okamzité
inkoust setfete.

[d V zavislosti na nastaveni oblasti tisku mtze dojit ke znecisténi disku CD/DVD ¢i zasobniku na disky CD/DVD.
Konfigurujte nastaveni pro tisk na potisknutelné oblasti.

Souvisejici informace
= Epson Print CD“ na str. 64
= ,Oblast tisku pro disk CD/DVD* na str. 84

Vkladani disku CD/DVD

Diilezité:
1 Pfed tiskem na disk CD/DVD si pfectéte pokyny k manipulaci s disky CD/DVD.

1 Pred tiskem na disk CD/DVD vycistéte vilec uvnitt tiskdrny vioZenim a vysunutim papiru.
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UzZivatelska prirucka

Vlozeni disku CD/DVD pro tisk

1. Oteviete predni kryt.

2. Obéma rukama zdvihnéte vystupni zasobnik a poté jej vytahnéte.
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UzZivatelska prirucka

Vlozeni disku CD/DVD pro tisk

4. Vlozte disk CD/DVD do zasobniku na disky CD/DVD tisknutelnou stranou nahoru.
[ Pti tisku na 12 cm disk CD/DVD vlozte disk pfimo do zasobniku na disky CD/DVD bez adaptéru.

[ Pri tisku na 8 cm disk CD/DVD vlozte do zasobniku na disky CD/DVD adaptér a poté vlozte 8 cm disk
CD/DVD do adaptéru.

Vlozte zasobnik na disky CD/DVD do tiskarny a zkontrolujte, zda projde pod pravym a levym voditkem.

Vyrovnejte znacky zarovnani na tiskarné a zasobniku.

n Dilezité:

1 Viozte zdsobnik na disky CD/DVD, kdyz je zapnuto napdjeni. V opacném pripadé nemusi dojit
k automatickému nastaveni pozice tisku po vioZeni zdsobniku na disky CD/DVD.

[ Nevklddejte disky CD/DVD, pokud tiskdrna prdaveé pracuje. Mohlo by dojit k poskozent tiskdrny.
1 Jestlize je zdsobnik na disky CD/DVD vioZen v tiskdrné, tiskdrnu nezapinejte ani nevypinejte. Mohlo by
dojit k poskozent tiskdrny.

Po vlozeni disku CD/DVD odeslete z pocitace tiskova data.
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Vlozeni disku CD/DVD pro tisk

Souvisejici informace

= , Potisknutelné disky CD/DVD“ na str. 19

=, Pokyny k manipulaci s disky CD/DVD* na str. 19

» ,Cisténi drahy papiru na str. 53

=, Tisk stitku na disk CD/DVD pomoci funkce Epson Print CD* na str. 41

Vyjmuti disku CD/DVD

n Diilezité:
Jestlize je zdasobnik na disky CD/DVD vloZen v tiskdrné, tiskdrnu nezapinejte ani nevypinejte. Mohlo by dojit
k poskozeni tiskdrny.

1.

2.

Vyjméte zasobnik na disky CD/DVD a poté vyjméte disk CD/DVD ze zasobniku.

g DiileZité:
Ulozte zdsobnik na disky CD/DVD na rovny povrch. Kviili zdeformovanému nebo poskozenému zdsobniku na
disky CD/DVD miize dojit k zdvaddm.

Obéma rukama zdvihnéte vystupni zasobnik a poté jej vytdhnéte.
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VlozZeni disku CD/DVD pro tisk

3. Vlozte vystupni zasobnik do polohy pro papir [ naklonénim, jak je zobrazeno nize.

Souvisejici informace
= Pokyny k manipulaci s disky CD/DVD* na str. 19
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Tisk

Tisk

Tisk z pocitace

Zakladni informace o tisku — Windows

Pozndmbka:
[ Vysvétleni jednotlivych poloZek nastaveni najdete v online ndpovédeé. Kliknéte pravym tlacitkem na polozku a ddle na
moznost Ndpovéda.

[ Operace se lisi v zdvislosti na aplikaci. Podrobnosti najdete v ndpovédé k dané aplikaci.
1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

3.V nabidce Soubor vyberte moznost Tisk nebo Nastaveni tisku.

4. Vyhledejte pozadovanou tiskarnu.

5. Okno ovladace tiskarny oteviete pomoci moznosti Pfedvolby nebo Vlastnosti.

i Printing Preferences “
Main | Mare Options | Maintenance |
Printing Presets Paper Source |Rear Paper Feed W |
| Add/Remove Presets... | Document Size | A4 210 % 257 mm W I
= Document - Fast [ eorderless Settings...
o -
| Document - Standard Quality Orientation (@) Portrait (") Landscape
E Document - High Quality
a Photo - 10 x 15 am Portrait Paper Type | plain papers v
w8 Photo - 10 x 15 an Landscape ’ |
(=) Printable CD/DVD Printing Quality |standard ¥
E Photo - A4 Portrait Color (@) Color () Grayscale
ws Photo - A4 Landscape
2-Sided Printing | Off v
| Settings... |

Multi-Page Off (V] Page Order...

Copies 1 |§| [Ccollate

[reverse Order

[

Quiet Mode !DFF v
I_mﬁjngsi [IPrint Preview
Job Ar Lite
| Reset Defaults | | Ink Levels | [[]3ob Arranger Li
OK | | Cancel | | Help
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Tisk

6. Nastavte nasledujici volby.
(4 Zdroj papiru: Viyberte zdroj, do kterého jste vlozili papir.
[d Velikost papiru: Vyberte velikost papiru vlozeného do tiskarny.

[d Bez ohraniceni: Tuto moznost vyberte pro tisk bez okrajt kolem obrazu.

V tisku bez okrajli se tiskova data o néco zvétsi nad ramec velikosti papiru, takze nedojde k vytisténi
ohraniceni pfi okrajich papiru. Kliknutim na tlac¢itko Nastaveni vyberte miru zvétSeni.

[d Orientace: Vyberte orientaci papiru nastavenou v aplikaci.

[ Typ papiru: Vyberte typ papiru, ktery jste vlozili.

[d Barva: Zvolte moznost Stupné $edi, chcete-li tisknout ¢ernou barvou nebo v odstinech Sedé.
Pozndmka:

Pti tisku na obdlky zvolte moznost Na $itku jako nastaveni Orientace.

7. Kliknutim na tlac¢itko OK zaviete okno ovladace tiskarny.

8. Kliknéte na tlacitko Tisk.

Souvisejici informace

= _Dostupny papir a kapacita“ na str. 14

= , Vklédani papiru do Zadni podévéni papiru® na str. 16

®»  Pravodce ovladatem tiskarny v systému Windows® na str. 58

= ,Seznam typl papiru® na str. 15

Zakladni informace o tisku — Mac OS X

Pozndmbka:
V pokynech v této Casti je jako priklad pouZito TextEdit. Postupy a obrazovky se mohou lisit podle aplikace. Podrobnosti
najdete v napovédeé k dané aplikaci.

1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.
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UzZivatelska prirucka

Tisk

3. Znabidky Soubor vyberte ptikaz Tisk, ptipadné jiny prikaz, kterym otevrete dialogové okno Tisk.

Pokud je tfeba, kliknutim na moznost Zobrazit podrobnosti nebo na ikonu ¥ okno tisku rozbalte.

Printer:  EPSON XXXX |~
Presets: Default Settings [T
Copies: 1

Pages: © All

From: 1 to: (1
Paper Size: A4 &4 210 by 297 mm

Orientation: Ti' LIFS

TextEdit i

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cancel  ([ZTINE

4. Nastavte nasledujici volby.
[ Tiskarna: Vyberte svou tiskarnu.
[d Predvolby: Vyberte, chcete-li pouzit zaregistrovana nastaveni.
[ Velikost papiru: Vyberte velikost papiru vlozeného do tiskarny.
Pii tisku bez ohraniceni vyberte format papiru ,,bez okraja“.
[d Orientace: Vyberte orientaci papiru nastavenou v aplikaci.

Pozndmbka:
[d Pokud se vyse uvedené nabidky nastaveni nezobrazi, zavrete okno tisku, vyberte Nastaveni strdnky v nabidce
Soubor a potom provedte nastaveni.

(A Pfi tisku na obdlky vyberte orientaci na Sifku.
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Tisk

5.V mistni nabidce vyberte moznost Nastaveni tisku.

Printer: EPSON XXXX [T
Presets: Default Settings <]
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 tor 11
Paper Size: A4 &) 210Dby 297 mm
Orientation: | Ll Ta Scale: 100 %
Print Settings [ ]

Media Type: plain papers

Print Quality: Normal

Expansion: Max
Grayscale

Mirror Image

Cancel - e

Pozndmka:
Nezobrazi-li se v systému Mac OS X v10.8.x nebo vyssi verzi nabidka Nastaveni tisku, ovlada tiskdrny Epson nebyl
spravné nainstalovdn.

Vyberte moznost Pfedvolby systému v nabidce ‘ > Tiskdrny a skenery (nebo Tisk a skenovdni, Tisk a fax),
odeberte tiskdrnu a poté ji opét pfidejte. Tiskdrnu ptiddte podle postupu niZe.

http://epson.sn

6. Nastavte nasledujici volby.

d Typ média: Vyberte typ papiru, ktery jste vlozili.

[J Rozsifeni: Tato moznost je k dispozici pti vybéru formatu papiru bez okrajtL.
V tisku bez okraji se tiskova data o néco zvétsi nad ramec velikosti papiru, takze nedojde k vytisténi
ohraniceni pfi okrajich papiru. Vyberte miru zvétSeni.

[ Stupné $edi: Vyberte tisk ¢ernou barvou nebo v odstinech $edé.

7. Kliknéte na tlacitko Tisk.

Souvisejici informace

=, Dostupny papir a kapacita“ na str. 14

= ,Vkladani papiru do Zadni podavani papiru“ na str. 16

= Privodce ovladacem tiskérny v systému Mac OS X“ na str. 62

= ,Seznam typl papiru® na str. 15
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Tisk

Oboustranny tisk (pouze systém Windows)

Ovladac tiskarny tiskne s automatickym oddélovanim sudych a lichych stranek. Jakmile tiskarna dokonéi tisk
lichych stranek, prevratte stoh papiru podle nésledujicich pokynt a vytisknéte sudé stranky. MuzZete vytisknout
také brozuru, kterou lze vytvorit slozenim vytisku.

7
N\

I

|

1

Pozndmka:
[ Tato funkce neni k dispozici pti bezokrajovém tisku.

[d Nepouzijete-li papir vhodny k oboustrannému tisku, kvalita tisku se miize zhorsit a miiZe dojit k uviznuti papiru.
[ V zavislosti na papiru a datech miiZe inkoust prosakovat na druhou stranu papiru.

[ Je-li ndstroj EPSON Status Monitor 3 zakdzdn, oteviete ovladac tiskdrny, kliknéte na tlacitko Rozsitfend nastaveni na
karté Udrzba a vyberte moznost Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

[ Oboustranny tisk nemusi byt k dispozici, je-li k tiskdrné ptistupovino po siti nebo je pouzivina jako sdilend tiskdrna.
1. Vlozte papir do tiskarny.
2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. DPrejdéte do okna ovladace tiskarny.

4. Vyberte moznost Ru¢né (vazba na dlouhé hrané) nebo Ru¢né (vazba na kratké hrané) v ¢asti Oboustranny

tisk na karté Hlavni.

5. Kliknutim na polozku Nastaveni provedte pozadovana nastaveni a poté kliknéte na tlacitko OK.

Pozndmka:
Chcete-li tisknout ve formé brozury, vyberte moZnost BroZura.

6. Podle potieby nastavte dal$i moZnosti na kartach Hlavni a Dal$i moznosti a kliknéte na tla¢itko OK.
7. Kliknéte na tlacitko Tisk.

Po vytisténi prvni stranky se v pocitaci zobrazi mistni okno. Postupujte podle pokynt na obrazovce.

Souvisejici informace
=, Dostupny papir a kapacita“ na str. 14
= ,Vkladani papiru do Zadni podavani papiru“ na str. 16

® 74kladni informace o tisku — Windows® na str. 24
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Tisk

Tisk nékolika stranek na jeden list

Na jeden list papiru muizete vytisknout dvé nebo ¢tyfi stranky dat.
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Tisk nékolika stranek na jeden list - Windows

Pozndmbka:
Tato funkce neni k dispozici pti bezokrajovém tisku.

1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Piejdéte do okna ovladace tiskarny.

4. Vyberte moznost 2 na list nebo 4 na list jako nastaveni Vice stranek na karté Hlavni.

5. Klepnéte na moznost Poradi stranek, provedte odpovidajici nastaveni a klepnutim na tlacitko OK zavrete
okno.

6. Podle potieby nastavte dal$i moznosti na kartach Hlavni a Dal$i moznosti a klepnéte na tlacitko OK.

7.  Klepnéte na prikaz Tisk.

Souvisejici informace
=, Vklédani papiru do Zadni podévéni papiru“ na str. 16

w  7akladni informace o tisku — Windows® na str. 24

Tisk nékolika stranek na jeden list - Mac OS X
1. Vlozte papir do tiskarny.
2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Otevrete dialogové okno Tisk.
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Tisk

4. 'V mistni nabidce vyberte moznost Usporadani.
5. Nastavte pocet stranek v ¢asti Pocet stranek na listu, Smér usporadani (poradi stranek) a Ohraniceni.
6. Podle potieby nastavte také dalsi polozky.

7.  Klepnéte na prikaz Tisk.

Souvisejici informace
=, Vkladani papiru do Zadni podavani papiru“ na str. 16
=, Zakladni informace o tisku — Mac OS X“ na str. 25

Tisk odpovidajici velikosti papiru

Mizete tisknout tak, aby vystup odpovidat velikosti papiru vlozeného do tiskarny.

¢

Ve
N\

Tisk odpovidajici velikosti papiru - Windows

Pozndmbka:
Tato funkce neni k dispozici pfi bezokrajovém tisku.

1. Vlozte papir do tiskarny.
2. Otevfete soubor, ktery chcete vytisknout.
3. Piejdéte do okna ovladace tiskarny.

4. Na karté Dal$i moznosti provedte nasledujici nastaveni.
[d Velikost papiru: Vyberte velikost papiru nastavenou v aplikaci.
[d Vystupni papir: Vyberte velikost papiru vlozeného do tiskarny.
Automaticky bude vybrana moznost Upravit na stranku.
Pozndmka:
Jestlize chcete vytisknout zmenseny obrdzek uprostied strdanky, zvolte moznost Uprostred.

5. Podle potieby nastavte dal$i moznosti na kartach Hlavni a Dal$i moznosti a klepnéte na tlacitko OK.

6. Klepnéte na ptikaz Tisk.
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Tisk

Souvisejici informace

=, Vklédani papiru do Zadni podévéni papiru® na str. 16

® 74kladni informace o tisku — Windows® na str. 24

Tisk odpovidajici velikosti papiru - Mac OS X

1.

Vlozte papir do tiskarny.

Otevtete soubor, ktery chcete vytisknout.

Otevrete dialogové okno Tisk.

Vyberte velikost papiru, kterou jste nastavili v dané aplikaci v ¢asti Velikost papiru.
V mistni nabidce vyberte moznost Zpracovani papiru.

Vyberte moznost Pfizpisobit velikosti papiru.

V ¢asti Cilova velikost papiru vyberte velikost papiru vloZzeného do tiskdrny.

Podle potteby nastavte také dalsi polozky.

Klepnéte na prikaz Tisk.

Souvisejici informace

=, Vklédani papiru do Zadni podévéni papiru“ na str. 16
® 74kladni informace o tisku — Mac OS X“ na str. 25

Tisk nékolika soubori zaroven (pouze v systému Windows)

Nastroj Organizator tiskovych tloh Lite dovoluje spojit do jedné tiskové tlohy nékolik soubort vytvorenych v
rtiznych aplikacich. MtiZete zadat nastaveni tisku pro kombinované soubory, jako je usporadani, poradi tisku a

orientaci.
DHDD - i —
2
1. Vlozte papir do tiskarny.
2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.
3. DPrejdéte do okna ovladace tiskarny.
4. Vyberte moznost Organizator tiskovych tloh Lite na karté¢ Hlavni.
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Kliknutim na tlac¢itko OK zavrete okno ovladace tiskarny.

Kliknéte na tlacitko Tisk.

Zobrazi se okno Organizator tiskovych tloh Lite a tiskova tloha se prida do skupiny Tisk projektu.
Okno nastroje Organizator tiskovych tloh Lite ponechte oteviené, oteviete soubor, ktery chcete pridat k
aktualnimu souboru, a zopakujte kroky 3 az 6.

Pozndmka:
(d Zavrete-li okno Organizdtor tiskovych uiloh Lite, neuloZeny Tisk projektu bude odstranén. Chcete-li tisknout
pozdéji, zvolte moznost UloZit v nabidce Soubor.

(A Chcete-li otevtit Tisk projektu ulozeny v ndstroji Organizdtor tiskovych iiloh Lite, kliknéte na moZnost
Organizdtor tiskovych uiloh Lite na karté Udrzba ovladace tiskdrny. Poté pomoci p¥ikazu Oteviit z nabidky
Soubor vyberte pozadovany soubor. Pripona uloZenych souborii je ,ecl"

Zvolte nabidky Rozlozeni a Upravy v nabidce Organizator tiskovych tloh Lite a upravte Tisk projektu podle
potteby. Podrobnosti uvadi napovéda nastroje Organizator tiskovych tloh Lite.

Vyberte moznost Tisk v nabidce Soubor.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Zadni podévéani papiru na str. 16

® 7akladni informace o tisku — Windows* na str. 24

Tisk jednoho obrazku na vice listli papiru pro vytvoreni plakatu
(pouze pro operacni systém Windows)

Tato funkce umoznuje vytisknout jeden obrazek na vice listi papiru. Slepenim vytisténych listd mtzete vytvorit
plakat.

o

Pozndmbka:
Tato funkce neni k dispozici pti bezokrajovém tisku.

1.

Vlozte papir do tiskarny.
Otevtete soubor, ktery chcete vytisknout.
Prejdéte do okna ovladace tiskdrny.

Vyberte moznost 2x1 Plakat, 2x2 Plakat, 3x3 Plakat nebo 4x4 Plakat v ¢asti Vice stranek na karté Hlavni.
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5. Kliknutim na polozku Nastaveni provedte pozadovana nastaveni a poté kliknéte na tla¢itko OK.

Pozndmka:
Vytisknout Cary pro ofiznuti vym umozni tisk car pro ofiznuti.

6. Podle potieby nastavte dal$i moZnosti na kartach Hlavni a Dal$i moznosti a kliknéte na tla¢itko OK.
7. Kliknéte na tlacitko Tisk.
Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Zadni podévéani papiru na str. 16

® 74kladni informace o tisku — Windows® na str. 24

Tvorba plakatia s vyuzitim nastaveni Prekryvajici se znacky nastaveni

Nasledujici priklad ukazuje postup vytvoreni plakatu pfi vybéru moznosti 2x2 Plakat a vybéru moznosti
Prekryvajici se znacky nastaveni v ¢asti Vytisknout ¢ary pro ofiznuti.

sheet1I <:> lsheet2

—,

sheet 3 sheet 4
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1. Pripravte si Sheet 1 a Sheet 2. Odsttihnéte okraje Sheet 1 podél svislé modré cary vedené stredem ktizovych

znacek nahofte a dole.

Tisk

(

~N

K

sheet 2

K

Y

=)

K

sheet 1

K

sheet 2

K

2. Umistéte okraj Sheet 1 na horni ¢ast Sheet 2 a zarovnejte ki'izové znacky, poté listy zezadu docasné slepte

paskou.
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Tisk

3. Slepené listy rozfiznéte na dvé ¢asti podél svislé cervené ¢ary vedené znackami zarovnani (tentokrat se jednd o
¢aru vlevo od kifizovych znacek).
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4. Listy zezadu spojte lepici paskou.

¥ sheet1 sheet2 H

= X 5>

5. Zopakujte kroky 1 az 4, az jsou Sheet 3 a Sheet 4 slepené k sobé.
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Tisk

6. Odstrihnéte okraje Sheet 1 a Sheet 2 podél svislé modré ¢ary vedené sttedem ktiZzovych znacek vlevo a vpravo.

4 )

sheet 1 sheet 2

T EEZ R mE
Z

7. Umistéte okraj Sheet 1 a Sheet 2 na horni ¢ast Sheet 3 a Sheet 4 a zarovnejte kiizové znacky, poté listy zezadu
docasné slepte paskou.
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8.

9.

Slepené listy rozfiznéte na dvé ¢asti podél vodorovné cervené ¢ary vedené znackami zarovnani (tentokrat se

jednd o ¢aru nad kifZovymi znac¢kami).
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Tisk

10. Odtiznéte prebytecné okraje podél vnéjsich voditek.
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Tisk s vyuzitim pokrocilych funkci

Tato ¢ast predstavuje fadu dal$ich funkci pro rozlozeni a tisk, které jsou dostupné prostfednictvim ovladace
tiskarny.

Souvisejici informace
=, Ovlada¢ tiskirny Windows“ na str. 57
=  Ovlada¢ tiskarny pro Mac OS X na str. 62

Pridani predvolby tisku pro usnadnéni tisku

Kdyz si vytvorite vlastni sadu predvoleb obsahujici ¢asto pouzivana nastaveni tisku v ovladadi tiskdrny, mtzete ji
pti tisku jednoduse vybrat ze seznamu a pouzit.
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Tisk

Windows

Chcete-li pridat vlastni predvolbu, nastavte polozky jako Velikost papiru a Typ papiru na karté Hlavni nebo
Dal$i moznosti a poté kliknéte na moznost Pfidat/Odebrat predvolby v ¢asti Piedvolby tisku.

Pozndmbka:
Chcete-li odstranit pridanou predvolbu, kliknéte na tlatitko Pridat/Odebrat predvolby, vyberte ndzev predvolby, kterou
chcete odstranit ze seznamu, a poté ji odstrarite.

Mac OS X

Otevrete dialogové okno Tisk. Chcete-li pfidat vlastni pfedvolbu, nastavte polozky, jako jsou Velikost papiru a Typ
média, a poté ulozte aktualni nastaveni jako predvolbu v nastaveni Piedvolby.

Pozndmbka:
Chcete-li odstranit ptidanou predvolbu, kliknéte na tlalitko Pfedvolby > Zobrazit piedvolby, vyberte ndzev predvolby,
kterou chcete odstranit ze seznamu, a poté ji odstrarite.

Tisk zmenseného nebo zvétseného dokumentu

Velikost dokumentu muiZete pii tisku zmensit nebo zvétsit o zadané procento.

Windows
Pozndmka:

Tato funkce neni k dispozici pfi bezokrajovém tisku.

Nastavte polozku Velikost papiru na karté Dal$i mozZnosti. Vyberte moznost Zmensit nebo zvétsit dokument,
Zménit vel. na a poté zadejte procenta.

Mac OS X
Pozndmka:

Operace se lisi v zavislosti na aplikaci. Podrobnosti najdete v napovédeé k dané aplikaci.

Vyberte Nastaveni stranky (nebo Tisk) v nabidce Soubor. Vyberte tiskarnu v ¢asti Format pro, vyberte velikost
papiru a potom zadejte pozadované procento v ¢asti Méritko. Zavrete okno a tisknéte podle nasledujicich
zakladnich pokynt pro tisk.

Uprava barev tisku

Mizete upravit barvy pouzité v tiskové uloze.

vvvvvv

v ptivodnich obrazovych datech.

Pozndmbka:
A Tyto upravy se pfitom na piivodni data neuplatni.

(A Funkce PhotoEnhance upravi barvy na zdkladé analyzy umisténi zachyceného predmétu. Pokud jste tedy umisténi
predmeétu zménili naptiklad zmensenim i zvétsenim, ofiznutim nebo otocenim obrazu, miiZe se necekané zménit barva.
Ke zméné umisténi predmétu, kterd miiZe zpiisobit zménu barev, vede také nastaveni tisku bez okrajil. JestliZe je obrdzek
mimo zaméreni, odstin miZe byt neptirozeny. Pokud se barvy zméni nebo nebudou ptirozené, zvolte jiny rezim tisku nez
PhotoEnhance.

Windows

Vyberte metodu korekce barev v nabidce Korekce barev na karté Dal$i moZnosti.
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Tisk

Zvolite-1i moznost Automaticky, barvy budou automaticky upraveny tak, aby odpovidaly nastaveni typu papiru
a kvality tisku. Zvolite-li moznost Vlastni a kliknete na tla¢itko Upfesnit, miiZete si vytvorit vlastni nastaveni.

Mac OS X

Otevrete dialogové okno Tisk. V mistni nabidce vyberte moznost Barevna shoda a poté vyberte polozku EPSON
Color Controls. V mistni nabidce vyberte moznost MoZnosti barev a poté vyberte jednu z dostupnych moznosti.
Kliknéte na Sipku vedle polozky Upresnit nastaveni a provedte pfislusna nastaveni.

Tisk vodoznaku (pouze v systému Windows)

Vytisténé dokumenty muzete doplnit vodoznakem, naptiklad s oznacenim ,,Duvérné®. Miizete pridat také vlastni
vodoznak.

Pozndmbka:
Tato funkce neni k dispozici pti bezokrajovém tisku.

Kliknéte na polozku Vlastnosti vodoznaku na karté Dalsi moznosti a vyberte vodoznak. Po kliknuti na moznost
Nastaveni mizete upravit vlastnosti vodoznaku, naptiklad hustotu a umisténi.

Tisk zahlavi a zapati (je pro Windows)

Jako zahlavi a zapati mtiZzete vytisknout informace typu uzivatelské jméno a datum tisku.

Kliknéte na polozku Vlastnosti vodoznaku na karté Dals$i moznosti a poté vyberte moznost Zahlavi/zapati.
Kliknéte na Nastaveni a vyberte nutné polozky z rozbalovaciho seznamu.

Tisk fotografii pomoci funkce Epson Easy Photo Print
Pomoci funkce Epson Easy Photo Print Ize snadno rozvrhnout a tisknout fotografie na rtizné typy papiru.
Podrobnosti najdete v napovédé k dané aplikaci.

Pozndmbka:
(A Tiskem na origindlni fotograficky papir Epson je maximalizovina kvalita inkoustu a vytisky se vyznacuji Zivymi
a jasnymi barvami.

[d Chcete-li provést tisk bez okrajii pomoci bézné dostupnych aplikaci, provedte ndsledujici nastaven.

U Vytvorte obrazovd data tak, aby zcela pokryla ptislusny formdt papiru, a je-li v pouzivané aplikaci k dispozici
nastaveni okrajii, nastavte okraje na hodnotu 0 mm.

[ Povolte nastaveni tisku bez okrajii v ovladaci tiskdrny.

Souvisejici informace

= Epson Easy Photo Print“ na str. 64

40



Uzivatelska prirucka

Tisk

Tisk stitku na disk CD/DVD pomoci funkce Epson Print CD

Pomoci funkce Epson Print CD lze snadno vytvéret a tisknout $titky na disk CD/DVD s originalnim designem.
Navic miizete vytvorit a vytisknout obal na disk CD/DVD.

Mtizete nastavit rozsah tisku na disk CD/DVD na minimélné 18 mm pro vnitfni primér a maximalné 120 mm pro
vnéj$i pramér. V zavislosti na nastaveni se miize inkoust na disku CD/DVD nebo zasobniku rozmazat. Provedte
nastaveni pro disk CD/DVD, ktery chcete potisknout.

Pozndmka:
Pri tisku Stitku disku CD/DVD pomoci bézné dostupnych aplikaci provedte ndsledujici nastaven.

1 V systému Windows je formdt A4 automaticky zvolen jako nastaveni Velikost papiru pti vybéru moznosti Zdsobnik na
disky CD/DVD jako nastaveni Zdroj papiru. Zvolte moznost Na vysku jako nastaveni Orientace a polozku CD/DVD
jako nastaveni Typ papiru.

1 Vsystému Mac OS X vyberte moznost A4 (CD/DVD ) jako nastaveni Velikost papiru. Vyberte orientaci na vysku jako
smér tisku a pak vyberte moznost CD/DVD jako Typ média v nabidce Nastaveni tisku.

(A V nékterych aplikacich bude ptipadné nutné uréit typ zdsobniku. Vyberte moznost Typ zdsobniku Epson 2. Ndzev
nastaveni se miize mirné lisit v zavislosti na aplikaci.

Souvisejici informace
= Epson Print CD“ na str. 64

Tisk z chytrych zaFizeni

Pouzivani funkce Epson iPrint

Funkce Epson iPrint umoznuje tisknout fotografie, dokumenty a webové stranky z chytrych zafizeni, jako jsou
chytré telefony nebo tablety. MuZete pouzit mistni tisk, tisknout z chytrého zatizeni, které je pfipojeno ke stejné
bezdratové siti, jako vase tiskarna, nebo vzdaleny tisk, tisknout ze vzdaleného umisténi pres Internet. Chcete-li
pouzit vzdaleny tisk, zaregistrujte vasi tiskarnu u sluzby Epson Connect.

(-
-E-
EPSON

Souvisejici informace

=, Sluzba Epson Connect“ na str. 56

Instalovani Epson iPrint

Aplikaci Epson iPrint mtiZete nainstalovat do vaseho chytrého zatizeni z nasledujici adresy URL nebo kédu QR.
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http://ipr.to/a

Tisk

Tisk pomoci funkce Epson iPrint

Spustte aplikaci Epson iPrint ve va§em chytrém zafizeni a na hlavni obrazovce vyberte polozku, kterou chcete

pouzit.

Nasledujici obrazovky mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.

(1] e

LT = 19:41

Epson iPrint

35x5in/89x 127 mm

Shopping

Copy

Memory Card | Creative Print

(1] Hlavni obrazovka, ktera se zobrazi po spusténi aplikace.
(2] Zobrazi pokyny pro nastaveni tiskarny a odpovédi na ¢asté dotazy.
(3] Zobrazi obrazovku, na které muazete vybrat tiskdrnu a provést nastaveni tiskarny. Po vybéru tiskarny jiz
nebude nutné ji ptisté vybirat znovu.
(4] Vyberte co chcete tisknout, napfiklad fotografie, dokumenty a webové stranky.
(5] Zobrazi obrazovku, na které Ize provést nastaveni tisku, napfiklad velikosti a typu papiru.
(6] Zobrazi vybrané fotografie a dokumenty.
(7] Zahaji tisk.
Pozndmka:

Chcete-li tisknout z nabidky dokumentu s pouzitim ptistroje iPhone, iPad a iPod touch s operacnim systémem iOS, spustte
aplikaci Epson iPrint poté, co jste prenesli dokument, ktery chcete tisknout, pomoci funkce sdileni souborii v iTunes.
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Zruseni tisku

Pozndmka:
AV systému Windows neni mozné zrusit tiskovou tilohu z pocitace poté, co byla celd odesldna do tiskdarny. V takovém
pripadé zruste tiskovou tlohu na ovlddacim panelu tiskdrny.

[ Pri tisku vice stranek v systému Mac OS X neni mozné zrusit véechny tilohy z ovlddaciho panelu. V takovém pripadé
zruste tiskovou tilohu v pocitaci.

[ Jestlize jste odeslali tiskovou uilohu ze systému Mac OS X v10.6.8 po siti, nebude mozné zrusit tiskovou tilohu z pocitace.
V takovém pfipadé zruste tiskovou tilohu na ovlddacim panelu tiskdrny.

Zruseni tisku — tlacitko tiskarny

Stisknutim tla¢itka B0 zruste probihajici tiskovou tlohu.

Zruseni tisku - Windows
1. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.
2. Vyberte kartu Udrzba.

3. Klepnéte na polozku Tiskova fronta.

4. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ulohu, kterou chcete zrusit, a vyberte polozku Storno.

Souvisejici informace

=, Ovladat tiskirny Windows“ na str. 57

Zruseni tisku - Mac OS X

1. Klepnéte na ikonu tiskarny v Docku.
2. Vyberte tlohu, kterou chcete zrusit.

3. Zruste ulohu.

(d Mac OS X v10.8.x nebo nov¢jsi

Kliknéte na vedle ukazatele prabéhu.
[ Mac OS X v10.6.8 azv10.7.x

Kliknéte na moznost Odstranit.
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Doplnovani inkoustu

Doplnovani inkoustu

Kontrola hladin inkoustu - zasobnik

Chcete-li ovérit aktudlni mnozstvi zbyvajiciho inkoustu, vizualné zkontrolujte mnozstvi inkoustu ve viech

nadrzkach tiskarny.

g Dilezité:

Nedosahuje-li inkoust v kterékoli z nddrzek nad spodni ¢dru, napliite nddrzky az po horni édru na nddrZce
s inkoustem. Budete-li tiskdrnu pouzivat, kdyZ je hladina inkoustu pod spodni ¢arou na nddrzkdch, miiZe dojit
k poskozent tiskdrny.

Koédy inkoustovych nadobek

Spole¢nost Epson doporucuje pouzivat originalni nddobky s inkoustem Epson. Zaruka spole¢nosti Epson se
nevztahuje na skody zptisobené pouzivanim nespecifikovanych inkousttl, véetné originalnitho inkoustu Epson,
ktery neni pro tuto tiskdrnu urcen, nebo inkousti jinych vyrobcil.

Pfi pouzivani dalsich produktd, které nebyly vyrobeny spole¢nosti Epson, mize dojit k poskozeni, na néz se
nebude vztahovat zaruka spole¢nosti Epson. Za uréitych okolnosti pak mtize tiskarna fungovat neo¢ekdvanym

zptisobem.

Ddle jsou uvedeny kody pro origindlni inkoustové nadobky Epson.

BK (Black (Cer- C (Cyan (Azuro- M (Magenta Y (Yellow (Zlu- LC (Light Cyan LM (Light Ma-
na)) va)) (Purpurova)) ta)) (Svétle azuro- genta (Svétle

va)) purpurova))
673 673 673 673 673 673

g Diilezité:

Pouzijete-li jiny nez predepsany origindlni inkoust Epson, miiZe dojit k poskozeni, na néz se nebude vztahovat
zdruka spolecnosti Epson.

Poznamka:

Uzivatelé v Evropé najdou informace o kapacitdch inkoustovych nddobek Epson na ndsledujicim webu.

http://www.epson.eu/pageyield
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Doplnovani inkoustu

Pokyny k manipulaci s inkoustovymi nadobkami
Pred dopliiovanim inkoustu si prectéte nasledujici pokyny.

Upozornéni pro manipulaci
[d Pouzivejte nadobky na inkoust se spravnym kédem pro tuto tiskarnu.

[ Tato tiskarna vyzaduje peclivou manipulaci s inkoustem. Inkoust mtize odstfikovat pti plnéni ¢i dopliovani
nadrzek na inkoust. Potfisni-li inkoust oblec¢eni nebo jiné véci, je mozné, ze neptjde dola.

(d Uchovavejte nadobky s inkoustem za normalni pokojové teploty a chrante je pfed pfimym slune¢nim svétlem.
[ Spole¢nost Epson doporucuje pouzit nadobku na inkoust pred datem vytisténym na obalu.
[ Skladujte nddobky na inkoust ve stejném prostredi jako tiskarnu.

(4 Pri skladovani nebo prepravé nadobky na inkoust ji po sejmuti tésného uzavéru nenaklanéjte ani ji nevystavujte
ndraziim nebo zménam teploty. Jinak miize inkoust vytéct, i kdyz je uzavér na nadobce s inkoustem pevné
utazen. Pti utahovani uzavéru udrzujte nadobku s inkoustem ve vzptimené poloze a zajistéte, aby inkoust
z nadobky béhem prepravy nevytekl.

[d Po preneseni nadobky s inkoustem z chladného prostiedi ponechte nadobku pred pouzitim zahtat na
pokojovou teplotu po dobu nejméné tfi hodin.

[d Neotvirejte baleni nadobky s inkoustem, dokud nebudete pfipraveni naplnit nadrzku s inkoustem. Nadobka s
inkoustem je vakuové balena pro zachovani spolehlivosti. Ponechate-li nddobku s inkoustem pred pouzitim
rozbalenou po delsi dobu, je mozné, Ze jiz neptjde normalné tisknout.

(d Pokud hladina inkoustu v nékterém zasobniku nedosahuje k dolni ¢are, brzy doplite inkoust. Budete-li tiskarnu
pouzivat, kdyz je hladina inkoustu pod spodni ¢arou na nadrzkach, muze dojit k poskozeni tiskarny.

(4 Ackoli ndadobky s inkoustem mohou obsahovat recyklované materialy, nema to vliv na funkci ani vykonnost
tiskdrny.

[d Specifikace a vzhled nddobky s inkoustem se mohou v rdmci jejich zlep$ovani zménit bez predchoziho
upozornéni.

[d Uvedené hodnoty se mohou lisit v zavislosti na ti$ténych obrazech, typu pouzivaného papiru, frekvenci tisku a
podminkach prostredi, jako je naptiklad teplota.

Spotieba inkoustu

[d Aby byla zachovana optimalni vykonnost tiskové hlavy, spotfebovava se ze vech nadrzek s inkoustem ur¢ité
mnozstvi inkoustu nejen pti tisku, ale i pfi provadéni idrzby, napt. pti ¢isténi tiskové hlavy.

[ Pfi ¢ernobilém tisku nebo tisku ve stupnich $edi mohou byt v zavislosti na nastaveném typu papiru nebo kvalité
tisku misto cerného inkoustu pouzivany barevné inkousty. Divodem je to, Ze se k vytvoreni ¢erné barvy
pouziva smés barevnych inkoustt.

[ Inkoust v nadobkach s inkoustem dodavanych s tiskarnou se ¢aste¢né vypotrebuje béhem pocate¢niho
nastaveni. Aby bylo dosazeno kvalitniho tisku, tiskova hlava tiskdrny bude zcela naplnéna inkoustem. Tento
jednorazovy proces spotfebovava ur¢ité mnozstvi inkoustu, a je proto mozné, ze s témito nadobkami
s inkoustem bude v porovnani s naslednymi nadobkami s inkoustem vytisténo méné stranek.

Doplnéni zasobnikt inkoustu

Inkoust 1ze doplnit kdykoli.
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1. Vyvéste jednotku nadrzky s inkoustem z tiskarny a odloZte ji.

g Diilezité:

Netahejte za hadicky.

2. Otevrete kryt jednotky inkoustové nadrzky a vyjméte uzavér nadrzky s inkoustem.

n Dilezité:

(A Ddvejte pozor, abyste inkoust nerozlili.

A Zkontrolujte, zda barva nadrzky s inkoustem odpovida barvé inkoustu, ktery chcete doplnit.

<2 i) W GO oo
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3. Odlomte vrsek vicka, odstrante vicko z nadobky na inkoust, odstrarite tésny uzavér z nadobky a poté
namontujte vicko.

EQ&Q&

> (3 |

(o

g Dilezité:

Uzdvér nddobky pevné uzavtete, jinak by mohl inkoust vytéct.

Pozndmka:
Nevyhazujte horni ¢dst vicka. Ziistane-li v nddobce s inkoustem po naplnéni nadrzky urcité mnoZstvi inkoustu, pouZijte
horni Edst uzavéru k utésnéni vicka nddobky s inkoustem.

4. Naplnte nadrzku s inkoustem spravnym barevnym inkoustem aZ po horni ¢aru na nadrzce s inkoustem.
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Pozndmbka:
Ziistane-li v nddobce s inkoustem po naplnéni nddrzky po horni édru uréité mnozstvi inkoustu, namontujte bezpecné
uzdvér a nddobku s inkoustem uskladnéte ve vzpiimené poloze pro pozdéjsi pouZiti.

15}
8 s 1

5. Bezpecné zavtete vicko na nadrzce s inkoustem.

6.
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7. Zavéste jednotku nddrzky s inkoustem do tiskarny.

@

i

—\

Souvisejici informace
= ,Kody inkoustovych nadobek na str. 44
=, Pokyny k manipulaci s inkoustovymi nadobkami* na str. 45
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Udrzba tiskarny

Kontrola a ¢isténi tiskové hlavy

Pfi ucpani trysek dochazi ke sldbnuti tisku, na vytiscich se objevuji pruhy nebo barvy neodpovidaji o¢ekavani.
Pokud se kvalita tisku zhorsila, ovéite pomoci funkce kontroly trysek, zda trysky nejsou ucpané. Pfi ucpani trysek
vycistéte tiskovou hlavu.

n Diilezité:
Pfi ¢isténi krytu tiskdrny neotevirejte jednotku skeneru ani nevypinejte tiskdarnu. Nebude-li cisténi hlavy
dokonceno, nemusi byt mozné tisknout.

Pozndmka:
[ ProtoZe pti cisténi tiskové hlavy dochdzi ke spotfebovdni Cdsti inkoustu, provddéjte isténi tiskové hlavy, pouze kdyz dojde
ke zhorseni kvality tisku.

1 Kdyz dochdzi inkoust, nebude pripadné mozné vycistit tiskovou hlavu. Pfipravte novou nddobku s inkoustem.

[ Jestlize se kvalita tisku nezlepsi po ptiblizné tfikrdt zopakované kontrole trysky a vycisténi hlavy, prestatite asi na 12
hodin tisknout a poté provedte znovu kontrolu trysky a podle potteby vycistéte hlavu. Doporucujeme tiskdrnu vypnout.
Pokud se ani poté kvalita tisku nezlepsi, kontaktujte podporu spolecnosti Epson.

[ Aby se zabrdnilo vyschnuti tiskové hlavy, neodpojujte tiskdrnu, kdyz je zapnuté napdjent.

vewv

Kontrola a cisténi tiskové hlavy — tlacitka tiskarny
1. Vlozte do tiskarny obycejny papir formatu A4.
2. Stisknutim tlagitka O vypnéte tiskdrnu.

3. Stisknéte a podrite tlacitko DA, zapnéte tiskdrnu a kdyz indikdtor napajeni za¢ne blikat, tla¢itka uvolnéte.

Bude vytistén vzorek pro kontrolu trysek.

4. Zkontrolujte vytistény vzor. Zjistite-li prerusované ¢ary nebo chybéjici segmenty, jako je zobrazeno na vzoru
»NG* mohlo dojit k ucpani tiskovych trysek. Prejdéte k dal$imu kroku. Nezjistite-li Zddné prerusované ¢ary
nebo chybéjici segmenty, podobné jako na nasledujicim vzoru ,,OK* trysky nejsou ucpané. Cisténi tiskové
hlavy neni nutné.

o}
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5. Stisknéte a podrite tlagitko O tii sekundy, dokud indikétor napajeni neza¢ne blikat.

Bude zahdjeno ¢isténi tiskové hlavy.

6. Kdyz indikator napajeni prestane blikat, znovu vytisknéte vzorek pro kontrolu trysek. Opakujte ¢isténi a tisk
vzorce, dokud nejsou vSechny ¢ary vytistény uplné.

Souvisejici informace

=, Vklédani papiru do Zadni podévéni papiru® na str. 16

or vev v ”

Kontrola stavu tiskové hlavy a jeji ¢isténi — Windows
1. Vlozte do tiskarny obycejny papir velikosti A4.

2. Ptejdéte do okna ovladace tiskarny.

3. Klepnéte na moznost Kontrola trysek na karté Udrzba.

4. Postupujte podle pokynt na obrazovce.

Souvisejici informace
=, Vkladani papiru do Zadni podévani papiru na str. 16
= ,Ovladat tiskirny Windows“ na str. 57

Kontrola stavu tiskové hlavy a jeji ¢isténi - Mac OS X

1. Vlozte do tiskarny obycejny papir velikosti A4.

2. Vyberte Pfedvolby systému v nabidce " > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a potom
vyberte tiskarnu.

3. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otevtit Tiskovou utilitu.
4. Klepnéte na polozku Kontrola trysek.

5. Postupujte podle pokynil na obrazovce.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Zadni podévani papiru na str. 16

Vyména inkoustu uvnitr hadic¢ek s inkoustem

Pokud jste tiskarnu dels$i dobu nepouzivali a zjistite, Ze na vytiscich se tvori pruhy nebo na nich chybi barvy, bude
pravdépodobné nutné vyménit inkoust uvnitt hadicek s inkoustem. Tim problém vyfesite. Pomoci nastroje
Proplachovani inkoustu lze nahradit v§echny barvy uvnitf hadic¢ek s inkoustem.
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n Diilezité:
1 Tato funkce spotfebovdva velké mnoZstvi inkoustu. Pfed pouZitim této funkce zkontrolujte, zda je v tiskdrné

v nddrzkdch s inkoustem dostatecné mnoZstvi inkoustu. Neni-li k dispozici dostatek inkoustu, dopliite nadrzky
s inkoustem.

1 Tato funkce ovliviiuje Zivotnost inkoustové podlozky. Po spusténi této funkce vycerpd inkoustovd podloZka svou
kapacitu diive. Kontaktujte spole¢nost Epson nebo autorizovaného poskytovatele sluzeb spolecnosti Epson pred
koncem Zivotnosti podlozky. Nejednd se o uZivatelsky opravitelnou soucdst.

1 Po pouziti funkce Proplachovini inkoustu vypnéte tiskdrnu a pockejte alespori 12 hodin. Pfi pouZivdni této
funkce se zlepsuje kvalita tisku po 12 hodindch. Funkci viak nelze opétovné pouzit do 12 hodin po poslednim
pouZiti. Pokud se vdam stdle nedaii vyfesit problém ani po vyzkouseni vsech vyse uvedenych metod, obratte se na
podporu spole¢nosti Epson.

Vyména inkoustu uvnitf hadi¢ek s inkoustem - systém Windows
1. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.
2. Kliknéte na moznost Proplachovani inkoustu na karté Udrzba.

3. Postupujte podle pokynil na obrazovce.

Souvisejici informace

=, Ovladat tiskirny Windows“ na str. 57

Vyména inkoustu uvnitf hadic¢ek s inkoustem - systém Mac OS X

1. Vyberte Pfedvolby systému v nabidce " > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a vyberte
tiskarnu.

2. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otevtit Tiskovou utilitu.
3. Kliknéte na polozku Proplachovani inkoustu.

4. Postupujte podle pokynti na obrazovce.

Nastaveni tiskové hlavy

JestliZe se svislé ¢ary rozjizdi nebo tiskarna tiskne rozmazané fotografie, vyrovnejte tiskovou hlavu.

Nastaveni tiskové hlavy - Windows
1. Vlozte do tiskarny obycejny papir velikosti A4.
2. Ptejdéte do okna ovladace tiskarny.

3. Klepnéte na moznost Nastaveni tiskové hlavy na karté Udrzba.
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4. Postupujte podle pokynt na obrazovce.

Souvisejici informace
= , Vklddani papiru do Zadni podévéni papiru“ na str. 16
=, Ovlada¢ tiskirny Windows“ na str. 57

Nastaveni tiskové hlavy - Mac OS X
1. Vlozte do tiskarny obycejny papir velikosti A4.

2. Vyberte Piedvolby systému v nabidce i > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a vyberte
tiskdrnu.

3. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otevrit Tiskovou utilitu.
4. Klepnéte na polozku Nastaveni tiskové hlavy.

5. Postupujte podle pokyni na obrazovce.

Souvisejici informace

= Vkladani papiru do Zadni poddvani papiru® na str. 16

Cisténi drahy papiru
Kdy?z jsou vytisky rozmazané nebo vykazuji znamky otéru, ocistéte valec uvnitf.

g Diilezité:

K cistént uvnitt tiskdrny nepouzivejte papirové kapesnicky. Mohlo by dojit k ucpdni trysek tiskové hlavy Zmolky.

1. Vlozte do tiskarny obycejny papir formatu A4.
2. Pro vloZeni a vysunuti papiru stisknéte B-.

3. Tento postup opakujte, dokud neni papir bez inkoustovych $mouh.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Zadni poddvéni papiru® na str. 16

Kontrola celkového poctu stran vytisténych v tiskarné

Mizete zkontrolovat celkovy pocet stranek (pocet listd papiru a pocet diskit CD/DVD)), které prosly tiskarnou.
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Kontrola celkového poctu stran vytisténych v tiskarné — tlacitka
tiskarny

Informace se tisknou spole¢né se vzorcem kontroly trysek.
1. Vlozte do tiskarny obycejny papir formatu A4.

. , v | Co e 1s
2. Stisknutim tlacitka O vypnéte tiskdrnu.

3. Stisknéte a podrzte tlacitko B, zapnéte tiskdrnu a kdyZ indikator napdjeni za¢ne blikat, tla¢itka uvolnéte.

Bude vytistén vzorek pro kontrolu trysek.

Kontrola celkového poctu stran vytisténych v tiskarné - systém
Windows

1. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

2. Kliknéte na moznost Informace o tiskarné a doplicich na karté Udrzba.

Kontrola celkového poctu stran vytisténych v tiskarné - systém Mac
0S X

1. Vyberte Pfedvolby systému v nabidce " > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a vyberte
tiskarnu.

2. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otev¥it Tiskovou utilitu.

3. Kliknéte na polozku Printer and Option Information.

- L]
Uspora energie
Neni-li po nastavené obdobi provedena zadna operace, tiskarna automaticky prejde do usporného rezimu nebo se
vypne. Casovou periodu miiZete nastavit pred pouzitim tizeni spotteby. Kazdé zvyseni bude mit vliv na
energetickou efektivitu tiskarny. Pfed provedenim kazdé zmény berte ohled na Zivotni prostredi.
Uspora energie - Windows
1. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.
2. Kliknéte na moznost Informace o tiskarné a doplicich na karté Udrzba.
3. Pro nastaveni Casova¢ spanku vyberte ¢asovy interval, po jehoZz uplynuti tiskdrna prejde do rezimu spanku, a
kliknéte na Odeslat. Chcete-li, aby se tiskarna automaticky vypnula, vyberte ¢asovy interval pro nastaveni

Casova¢ vypnuti a kliknéte na Odeslat.

4. Kliknéte na polozku OK.
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Uspora energie - Mac OS X

1. Vyberte Piedvolby systému v nabidce " > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a vyberte
tiskdrnu.

2. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otev¥it Tiskovou utilitu.
3. Kliknéte na polozku Nastaveni tiskarny.
4. Pro nastaveni Casova¢ spanku vyberte ¢asovy interval, po jehoZ uplynuti tiskarna ptejde do rezimu spanku, a

kliknéte na Pouzit. Chcete-li, aby se tiskarna automaticky vypnula, vyberte ¢asovy interval pro nastaveni
Casovac vypnuti a kliknéte na Pouzit.
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Informace o sitovych sluzbach a softwaru

V této ¢asti jsou uvedeny sitové sluzby a softwarové produkty, které jsou pro vasi tiskdrnu k dispozici z webu
spole¢nosti Epson nebo na dodaném disku CD.

Sluzba Epson Connect

Pomoci sluzby Epson Connect, kterd je k dispozici na Internetu, muzete tisknout z vaseho chytrého telefonu,
tabletu nebo notebooku prakticky kdykoliv a kdekoliv.

Na Internetu jsou k dispozici nasledujici funkce.

Email Print Vzdaleny tisk Epson Scan to Cloud Remote Print Driver
iPrint

v/ 4 - 4

Podrobnosti najdete na webovém portalu Epson Connect.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (pouze pro Evropu)

Web Config

Web Config je aplikace, ktera bézi ve webovém prohliZeci, naptiklad Internet Explorer a Safari, v po¢ita¢i nebo
chytrém zafizeni. MtzZete potvrdit stav tiskarny nebo ménit nastaveni sitovych sluzeb a tiskarny. Aby bylo mozné
aplikaci Web Config pouzivat, pfipojte tiskarnu a pocita¢ nebo zatizeni ke stejné siti.

Pozndmka:
Jsou podporoviny ndsledujici prohlizece.

0s Prohlize¢
Windows XP nebo novéjsi Internet Explorer 8 nebo novéjsi, Firefox”, Chrome”
Mac OS X v10.6.8 nebo novéjsi Safari”, Firefox”, Chrome”
i0s” Safari®
Android 2.3 nebo novéjsi Vychozi prohlize¢
Chrome OS" Vychozi prohlize¢

*: Pouzijte nejnové;si verzi.

Spusténi nastroje Web Config ve webovém prohlizeci

1. Zjistéte adresu IP tiskarny.

&
Stisknutim tlacitka IB vytisknéte list stavu sité a potom vyhledejte adresu IP tiskarny.
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2.V pocitaci nebo chytrém zatfizeni spustte webovy prohlizec a potom zadejte adresu IP tiskarny.
Format:
IPv4: http://adresa IP tiskarny/
IPv6: http://[adresa IP tiskarny]/
Priklady:
IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Pozndmbka:
S pouzitim chytrého zatizeni miiZete rovnéz spustit ndstroj Web Config z obrazovky tidrzby aplikace Epson iPrint.

Souvisejici informace

=, Pouzivéni funkce Epson iPrint“ na str. 41

Spusténi aplikace Web Config v systému Windows

Pfi ptipojovani pocitace k tiskarné pomoci funkce WSD nakonfigurujte aplikaci Web Config podle nasledujicich
krokd.
1. Pfejdéte na obrazovku zafizeni a tiskaren v systému Windows.

[d Windows 8.1/Windows 8

Vyberte moznost Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware
a zvuk (nebo Hardware).

[ Windows 7

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti
Hardware a zvuk.

[J Windows Vista

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk.
2. Kliknéte pravym tla¢itkem mysi na tiskarnu a vyberte moznost Vlastnosti.

3. Vyberte kartu Webova sluzba a kliknéte na adresu URL.

Spusténi aplikace Web Config v systému Mac OS X

1. Vyberte Piedvolby systému v nabidce " > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a vyberte
tiskarnu.

2. Kliknéte na volbu Volby a materialy> Zobrazit webovou stranku tiskarny.

Ovladac tiskarny Windows

Ovladac tiskarny ovlada tiskarnu podle prikazt z aplikace. Nejlepsich vysledka tisku dosahnete nastavenim
tiskového ovladace. Pomoci néstroje ovladace tiskarny muzete také zkontrolovat stav tiskdrny a udrzovat ji
v optimalnim provozuschopném stavu.

57



Uzivatelska prirucka

Informace o sitovych sluzbach a softwaru

Pozndmbka:
Miizete zménit jazyk ovladace tiskdrny. Vyberte jazyk, ktery chcete pouZit, v nastavent Jazyk na karté Udrzba.

Pristup k ovladaci tiskarny z aplikaci
Chcete-li provést nastaveni platna pouze pro pouzivanou aplikaci, konfigurujte nastaveni ptimo v této aplikaci.

V nabidce Soubor vyberte moznost Tisk nebo Nastaveni tisku. Vyberte prislusnou tiskarnu a kliknéte na tlacitko
Pfedvolby nebo Vlastnosti.

Pozndmka:
Operace se lisi v zavislosti na aplikaci. Podrobnosti najdete v napovédé k dané aplikaci.

Pristup k ovladaci tiskarny z ovladaciho panelu
Chcete-li provést nastaveni pro vSechny aplikace, oteviete ovlada¢ tiskarny na ovladacim panelu.

[J Windows 8.1/Windows 8

Vyberte moznost Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely > Zobrazit zaiizeni a tiskarny v ¢4sti Hardware a
zvuk. Kliknéte pravym tla¢itkem mysi na tiskarnu (nebo stisknéte a pridrzte jeji ikonu) a vyberte moznost
Predvolby tisku.

J Windows 7

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware a
zvuk. Kliknéte pravym tlacitkem mys$i na tiskirnu a vyberte moznost Piedvolby tisku.

[ Windows Vista

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk. Kliknéte
pravym tla¢itkem mysi na tiskarnu a vyberte moznost Pfedvolby tisku.

J Windows XP

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny a jiny hardware v ¢asti Tiskarny a
faxy. Kliknéte pravym tla¢itkem mysi na tiskarnu a vyberte moznost Pfedvolby tisku.

Pristup k ovladaci tiskarny pomoci ikony tiskarny na hlavnim panelu
Ikona tiskarny na hlavnim panelu na plose systému je ikona zastupce pro rychly pristup k ovladaci tiskarny.

Kliknete-li na ikonu tiskdrny a vyberete moznost Nastaveni tiskarny, otevie se stejné okno nastaveni tiskarny jako
okno zobrazené na ovladacim panelu. Kliknete-li dvakrat na tuto ikonu, mizete zkontrolovat stav tiskarny.

Pozndmka:
Nezobrazi-li se ikona tiskdrny na hlavnim panelu, oteviete okno ovladace tiskdrny, kliknéte na tlacitko Pfedvolby sledovdni
na karté Udrzba a vyberte moznost Registrace ikony zdstupce na hlavnim panelu.

Priivodce ovladacem tiskarny v systému Windows

Népovéda je k dispozici v ovladaci tiskarny pro systém Windows. Chcete-li zobrazit vysvétleni polozky nastaveni,
kliknéte pravym tlac¢itkem mysi na jednotlivé polozky a poté kliknéte na tlacitko Napovéda.

Karta Hlavni

Mtizete provést zékladni nastaveni pro tisk, napt. typ nebo format papiru.
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Mtizete také provést nastaveni pro oboustranny tisk ¢i tisk vice stranek na jeden list papiru.
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Karta Dalsi moznosti

Mtizete vybrat dalsi rozlozeni a moznosti tisku, jako je zména velikosti vytisku nebo barevné korekee.

= Printing Preferences EX
[Main | More Options | Maintenancs |
Printing Presets Docurnent Size | A4 210 x 297 mm W |
| Add/Remove Presets... | Output Paper |Same as Document Size v |
= Document - Fast [JReduce/Enlarge Document
=] Document - Standard Quality )Fit to Page Zoom to E o,

E Document - High Quality

Bl Photo - 10 x 15 am Portrait
w8 Photo - 10 % 15 cm Landscape
(=) Printable CO/DYD Printing

£ Photo - A4 Portrait

w8 Fhoto - A4 Landscape Image Options. ..

| Watermark Features... |

[ |center

Color Correction
(®) Automatic () Custom Advanced...

Additional Settings
[CIrotate 180°
High Speed

@ @l DMirror Image

Show Settings
Reset Defaults

OK || Cancel || Heb
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Karta Udrzba

Mtizete pouzivat funkce udrzby, naptiklad kontrolu trysek a ¢isténi tiskové hlavy a spusténim aplikace EPSON
Status Monitor 3 mtiZete zjistit stav tiskarny a informace o chybéch.

i Printing Preferences u

Main | More Options | Maintenance

@ Nozzle Check @ EPSON Status Monitor 3

% Head Cleaning

Monitoring Preferences

¥

Ao A | Print Head Alignment

d_h
fr
l Power Ink Flushing e Extended Settings
% Print Queue
il
@ Job Arranger Lite Printer and Option Information
Language English (English) v ‘{‘:g’ Software Update
Versi :
S KKK Technical Support
OK Cancel Help

Provozni nastaveni ovladace tiskarny pro Windows

Mtizete konfigurovat nastaveni, napiiklad povolit nastroj EPSON Status Monitor 3.
1. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.
2. Klepnéte na moznost Rozéirena nastaveni na karté Udrzba.

3. Provedte poZzadovana nastaveni a kliknéte na tlacitko OK.

Vysvétleni jednotlivych poloZzek nastaveni najdete v napovédé online.

Souvisejici informace

= ,Ovladat tiskirny Windows“ na str. 57
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Ovladac tiskarny pro Mac OS X

Ovladac tiskarny ovlada tiskarnu podle prikazii z aplikace. Nejlepsich vysledki tisku dosdhnete nastavenim
tiskového ovladace. Pomoci nastroje ovladace tiskarny miizete také zkontrolovat stav tiskarny a udrzovat ji
v optimalnim provozuschopném stavu.

Pristup k ovladaci tiskarny z aplikaci

Kliknéte na Nastaveni stranky nebo Tisk v nabidce Soubor vasi aplikace. Pokud je tfeba, kliknutim na moznost

Zobrazit podrobnosti (nebo na ikonu V) rozbalte okno tisku.

Pozndmka:
V zavislosti na pouzivané aplikaci se Nastaveni strdnky nemusi zobrazit v nabidce Soubor a postup zobrazeni obrazovky
tisku se miizZe lisit. Podrobnosti najdete v ndpovédé k dané aplikaci.

Spusténi nastroje

Vyberte polozku Pfedvolby systému v ‘ nabidce > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a
vyberte tiskarnu. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Oteviit Tiskovou utilitu.

Priivodce ovladac¢em tiskarny v systému Mac OS X

Dialogové okno tisku

Pfepnutim mistni nabidky na stfed obrazovky zobrazite dalsi polozky.

Printer:  EPSON XXXX [V
Presets: Default Settings [ 7]
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 to: (1
Paper Size: A4 k4 210by 297 mm

Orientation: Ti' LIFS

TextEdit | <]

Print header and footer
¥l Rewrap contents to fit page

Cancel ' SIS

Mistni nabidka Popisy

Nastaveni tisku Muizete provadét zékladni nastaveni tisku, napiiklad typ papiru a kvalita tisku.

Rozlozeni Muzete vybrat rozlozeni pro tisk vice stranek na jeden list papiru nebo vybrat tisk ohraniceni.

Manipulace s papirem Muzete nastavit automatické zmenseni nebo zvétseni velikosti tiskové ulohy podle formatu
vloZeného papiru.

Barevna shoda Muizete upravit barvy.
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Mistni nabidka Popisy

Moznosti barev Kdyz vyberete moznost EPSON Color Controls v nabidce Barevna shoda, mizete vybrat
metodu korekce barev.

Pozndmka:
Nezobrazi-li se v systému Mac OS X v10.8.x nebo vyssi verzi nabidka Nastaveni tisku, oviadac tiskdrny Epson nebyl
spravné nainstalovin.

Vyberte moznost Predvolby systému v nabidce ‘ > Tiskdrny a skenery (nebo Tisk a skenovdni, Print & Fax), odeberte
tiskdrnu a poté ji opét pridejte. Tiskdrnu priddte podle postupu niZe.

http://epson.sn

Epson Printer Utility

Mizete pouzit nékterou funkci udrzby, napriklad kontrolu trysek a ¢isténi tiskové hlavy a spusténim aplikace
EPSON Status Monitor mizete zjistit stav tiskarny a informace o chybach.

@ Epson Printer Utility 4
EPSON XXXX Series
Version X.O(X.XX)
Ready
© Connected Upda

EPSON Status Nozzle Check Head Cleaning Print Head
Maonitor Alignment
/il
Printer and Option Power Ink Flushing
Information
Printer List Printer Settings

Provozni nastaveni ovladace tiskarny pro Mac OS X

Pristup k oknu provoznich nastaveni ovladace tiskarny Mac OS X

Vyberte Predvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Print & Fax) a vyberte
tiskarnu. Kliknéte na Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac).
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Provozni nastaveni ovladace tiskarny pro Mac OS X

[ Silny papir a obalky: Zabranuje rozmazavani inkoustu pfi tisku na tlusty papir. Timto se muiZe snizit rychlost
tisku.

(d Preskakovat prazdné stranky: Pfeskoci pii tisku prazdné stranky.

[ Skryty rezim: Zajisti tichy tisk. Rychlost tisku se v§ak miiZe snizit.

[d Vysokorychlostni tisk: Zajisti tisk v obou smérech pohybu tiskové hlavy. Rychlost tisku se zvysi, miize se vsak
snizit kvalita.

(4 Upozornéni: Umozni ovladaci tiskarny zobrazovat varovna upozornéni.

[d Navazat obousmérnou komunikaci: Tato funkce by obvykle méla byt nastavend na Zapnuto. Zvolte moznost
Vypnuto, jestlize ziskani informaci o tiskarné je nemozné z dtivodu sdileni tiskdarny s pocita¢i Windows v siti
nebo z jiného divodu.

Epson Easy Photo Print

Epson Easy Photo Print je aplikace, pomoci niZ lze snadno tisknout fotografie s riznym rozlozenim. Muzete si
prohlédnout fotografie a upravit snimky nebo pozici. Miizete také tisknout fotografie s rameckem. Podrobnosti
najdete v napovédé k dané aplikaci.

Pozndmbka:
Chcete-li pouzivat tuto aplikaci, musi byt nainstalovdn ovladac tiskdrny.

Spusténi v systému Windows
(J Windows 8.1/Windows 8
Zadejte nazev aplikace do ovladaciho tla¢itka Hledat a poté vyberte zobrazenou ikonu.

[ S vyjimkou systém Windows 8.1/Windows 8

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku VSechny programy nebo Programy > Epson Software > Epson
Easy Photo Print.

Spusténi v systému Mac OS X
Zvolte polozku Piejit > Aplikace > Epson Software > Epson Easy Photo Print.

Epson Print CD

Epson Print CD je aplikace, pomoci niz lze vytvorit $titek disku CD/DVD, ktery nasledné vytisknete pfimo na disk
CD/DVD. Muzete také vytisknout obal na disk CD/DVD pro krabi¢ku na disk CD/DVD. Podrobnosti najdete
v napoveédé k dané aplikaci.

Pozndmbka:
Chcete-li pouzivat tuto aplikaci, musi byt nainstalovdn oviada¢ tiskdrny.

Spusténi v systému Windows
(1 Windows 8/Windows 8.1

Zadejte nazev aplikace do ovladaciho tlacitka Hledat a poté vyberte zobrazenou ikonu.
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[ S vyjimkou systémt Windows 8/Windows 8.1
Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku VSechny programy nebo Programy > Epson Software > Print CD.

Spusténi v systému Mac OS X
Zvolte polozkuP¥ejit — Aplikace > Epson Software > Print CD > Print CD.

E-Web Print (jen pro Windows)

E-Web Print je aplikace, pomoci niz 1ze snadno tisknout webové stranky s riznym rozlozenim. Podrobnosti
najdete v napovédé k dané aplikaci. Napovédu mtizete otevrit v nabidce E-Web Print na panelu néstrojti E-Web
Print.

Spusténi aplikace

Kdy?z nainstalujete aplikaci E-Web Print, zobrazi se v prohlizeci. Kliknéte na polozku Print nebo Clip.

EPSON Software Updater

EPSON Software Updater je aplikace, ktera na internetu sleduje novy nebo aktualizovany software a instaluje ho.
Déle umoznuje aktualizovat firmware tiskdrny a ziskat aktualni prirucku.

Spusténi v systému Windows
J Windows 8.1/Windows 8
Zadejte nazev aplikace do ovladaciho tlacitka Hledat a poté vyberte zobrazenou ikonu.

[ S vyjimkou systémt Windows 8.1/Windows 8

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku VSechny programy nebo Programy > Epson Software > EPSON
Software Updater.

Pozndmbka:
Nistroj EPSON Software Updater miiZete také spustit, kliknete-li na ikonu tiskdrny na hlavnim panelu na plose a poté
vyberete moznost Aktualizace softwaru.

Spusténi v systému Mac OS X
Zvolte polozku Piejit > Aplikace > Epson Software > EPSON Software Updater.

Odinstalace aplikaci

Pozndmbka:
Ptihlaste se do pocitace jako spravce. Pokud se zobrazi vyzva, zadejte heslo sprdvce.

Odinstalace aplikaci - Windows

1. Stisknutim tlacitka O vypnéte tiskdrnu.

2. Ukoncete vechny spusténé aplikace.
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Otevrete Ovladaci panely:
[ Windows 8.1/Windows 8

Klepnéte na polozky Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely.

[ S vyjimkou systémt Windows 8.1/Windows 8
Klepnéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely.

Otevrete panel Odinstalovat program (pripadné Pfidat nebo odebrat programy):

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista

V casti Programy vyberte moznost Odinstalovat program.

J Windows XP

Klepnéte na moznost Pfidat nebo odebrat programy.
Vyberte aplikaci, kterou chcete odinstalovat.

Odinstalujte pozadované aplikace:

[d Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista

Klepnéte na Odinstalovat nebo zménit nebo Odinstalovat.

[ Windows XP

Klepnéte na Zménit nebo odebrat nebo Odebrat.

Pozndmka:
Pokud se zobrazi okno Sprava uZivatelskych uctii, klepnéte na tlatitko Pokracovat.

Postupujte podle pokynil na obrazovce.

Odinstalace aplikaci - Mac OS X

1.

Stdhnéte si Uninstaller. Vyuzijte k tomu aplikaci EPSON Software Updater.

Jakmile si Uninstaller stahnete, nemusite jej uz pii dalsi odinstalaci dané aplikace stahovat znovu.
. , “ | Co e 1s
Stisknutim tlacitka O vypnéte tiskdrnu.

Chcete-li odinstalovat ovladac tiskarny, vyberte Pfedvolby systém v ‘ nabidce > Tiskarny a skenery (nebo
Tisk a skenovani, Tisk a fax) a odeberte tiskirnu ze seznamu aktivovanych tiskdren.

Ukoncete vsechny spusténé aplikace.
Zvolte polozku Piejit > Aplikace > Epson Software > Uninstaller.

Vyberte aplikaci, kterou chcete odinstalovat, a kliknéte na tla¢itko Uninstall.

n Diilezité:
Uninstaller odebere z pocitace vSechny ovladace inkoustovych tiskdren Epson. JestliZze pouZivite vice

inkoustovych tiskdren Epson a chcete odstranit jen nékteré oviadace, odstrarite je nejprve vechny a poté znovu
nainstalujte potfebny ovladac tiskdrny.
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Pozndmbka:

Jestlize se vam v seznamu aplikaci nedafi najit aplikaci, kterou chcete odinstalovat, nebudete ji moci odinstalovat
pomoci ndstroje Uninstaller. V takové situaci zvolte moZnost Prejit > Aplikace > Epson Software, vyberte aplikaci,
kterou chcete odinstalovat, a pretdhnéte ji na ikonu kose.

Souvisejici informace
= ,EPSON Software Updater® na str. 65

Instalace aplikaci

Ptipojte pocita¢ k siti a nainstalujte nejnovéjsi verzi aplikaci z webu.

Pozndmka:
[ Prihlaste se do pocitace jako spravce. Zobrazi-li se vyzva, zadejte heslo spravce.

(1 Pfi opétovné instalaci aplikace je nutné aplikaci nejdiive odinstalovat.
1. Ukoncete vSechny spusténé aplikace.

2. Prtiinstalaci ovladace tiskarny doc¢asné odpojte tiskarnu a pocitac.
Pozndmbka:
Nepropojujte tiskdrnu s pocitacem, dokud k tomu nebudete vyzvani.

3. Nainstalujte aplikace podle pokyntl na nize uvedeném webu.
http://epson.sn

Pozndmbka:
Pouzivdte-li pocitac s operacnim systémem Windows a nemiiZete stahnout aplikace z webu, nainstalujte je z disku se
softwarem doddvanym k tiskdrné.

Souvisejici informace

=, Odinstalace aplikaci na str. 65

Aktualizace aplikaci a firmwaru

Aktualizace aplikaci a firmwaru vaim miize pomoci odstranit nékteré problémy a zlepsit nebo pridat funkce.
Ovérte, Ze pouzivate nejnovéjsi verzi aplikaci a firmwaru.

1. Ujistéte se, Ze je tiskarna pripojena k pocitaci a je aktivni pripojeni k Internetu.

2. Spustte aplikaci EPSON Software Updater a aktualizujte tak aplikace nebo firmware.

g Dilezité:

V pritbéhu aktualizace nevypinejte pocitac, ani tiskdrnu.

Pozndmbka:

Jestlize se vam v seznamu aplikaci nedaii najit aplikaci, kterou chcete aktualizovat, nebudete moci aktualizaci pomoci
ndstroje EPSON Software Updater provést. Nejnovéjsi verze aplikaci vyhledejte na mistnich webovych strdankdch
spolecnosti Epson.

http://www.epson.com
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Souvisejici informace
=  EPSON Software Updater” na str. 65
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Reseni problémi

Kontrola stavu tiskarny

Sledovani indikatort chyb na tiskarné

Kdyz dojde k chybé, tento indikator sviti nebo blika. Na displeji pocitace se zobrazi podrobnosti o chybé.

== == Sviti

=== Nesviti

: Pomalu blika

=
: Rychle blika

Indikator

Situace

Reseni

<
=\

|

Neni vlozen zadny papir nebo
bylo podano vice listl najednou.

Vlozte papir a stisknéte tlagitko B-.

Pri tisku na CD/DVD neni vlozen
zasobnik na disky CD/DVD nebo
v zasobniku neni disk CD/DVD.

Vlozte disk CD/DVD do zasobniku na disky CD/DVD, vlozte
zéasobnik do tiskarny a poté stisknéte tlacitko B,

== s, ’
D @ Uvizl papir. Vyjméte papir a stisknéte tlacitko B0.
=
D -ﬁ] Papir nelze vysunout, nebot ma Odstrarite papir. Pokud jej nemUzete odstranit rucné,
= pfilis malou velikost. vlozte do tiskarny Cisty papir velikosti A4 a stisknutim

tla¢itka B vysunte zbyvajici papir.

Vystupni zasobnik neni ve
spravné poloze.

Chcete-li tisknout na papir, nastavte vystupni zasobnik do
normalni polohy.

Chcete-li tisknout na disk CD/DVD, nastavte vystupni
zasobnik do polohy pro CD/DVD.

6 Do

Kryt tiskarny je pfi tisku otevieny.

Zaviete kryt tiskarny.

—
O Neni dokonceno pocatecni Prectéte si pokyny pro dokonceni pocatecniho plnéni
Inéni inkoustu. inkoustu na letaku Zacindme.
= P
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Indikator Situace Reseni
O D ﬁ Blizi se konec Zivotnosti nebo Podlozky pro zachytavani inkoustu je tfeba vyménit.

skoncila zivotnost podlozky pro
zachytdvani inkoustu.

= ==

Sridavé blika

Obratte se na spole¢nost Epson nebo autorizovaného
poskytovatele sluzeb spolecnosti Epson, ktefi zajisti
vyménu inkoustové podlozky*. Nejedna se o uZivatelsky
opravitelnou soucast.

Kdyz se v pocitaci zobrazi zprava, Zze mizete pokracovat v
tisku, pokracujte v tisku stisknutim tla¢itka B. Indikatory
pro tento okamzik prestanou blikat, ale budou blikat v
pravidelnych intervalech, dokud nebude podlozka pro
zachytavani inkoustu vyménéna.

d) Wi-Fi E:Ec@ Doslo k chybé tiskarny.

Oteviete kryt tiskarny a vyjméte veskery papir nebo
ochranny materidl uvnitf tiskarny. Vypnéte a zapnéte
napajeni.

O Pokud chyba setrvava i po vypnuti a zapnuti napajeni,
= kontaktujte podporu Epson.
= =
a’"c@ Doglo k chybé pipojeni Wi-Fi. 2
Podrzenim tlacitka @ stisknutého déle nez tfi sekundy
—

potvrdite chybu. Podivejte se na Prirucka pro sit a zkuste
znovu pfipojeni pres Wi-Fi.

(l) Wi-Fi E'%IB Tiskarna byla spusténa v rezimu

obnoveni, protoZe se nezdafila
] b ] aktualizace firmwaru.

Pokuste se firmware aktualizovat znovu pomoci
nasledujicich kroku.

1. Pfipojte tiskarnu k pocitaci kabelem USB. (V rezimu
obnoveni nelze aktualizovat firmware prostfednictvim
sitového pfipojeni.)

2. Dalsi pokyny vyhledejte na mistnich webovych
strankach spole¢nosti Epson.

Tiskdrna vas upozorni na stav aktualizace firmwaru, jak je
zobrazeno nize.

Priprava: Indikator stavu sité blika.
Aktualizace: Indikator napajeni blika.

Dokonceno: Indikator napajeni sviti.

* Béhem nékterych cyklt tisku se mtize v podloZce pro zachytavani inkoustu nahromadit velmi malé mnozstvi
prebyte¢ného inkoustu. Aby nedochdzelo k tniku inkoustu z podloZky, je tiskdrna vyrobena tak, aby se tisk
zastavil, jakmile podlozka dosahne limitu. Jak ¢asto je nutné tuto vyménu provadét a zda viibec, zavisi na poctu
vyti$ténych stran, druhu tiskového materidlu a poc¢tu provedenych disticich cykla tiskarny. Nutnost vymény
podlozky neznamena, Ze by tiskarna prestala byt funkéni ve smyslu specifikace vyrobku. Tiskdrna rozpozna, kdy je
treba podlozku vyménit. Tento ukon v$ak smi provadét pouze pracovnik autorizovaného servisniho strediska
Epson. Zaruka spole¢nosti Epson se na naklady spojené s vymeénou této soucdsti nevztahuje.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Zadni podévéani papiru na str. 16
=, Vkladani disku CD/DVD* na str. 19

= Kontaktovani podpory spole¢nosti Epson® na str. 90

= , Aktualizace aplikaci a firmwaru“ na str. 67
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Kontrola stavu tiskarny - systém Windows
1. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

2. Kliknéte na moZnost EPSON Status Monitor 3 na karté Udrzba.

Pozndmka:

(A Stav tiskdrny miiZete také zkontrolovat dvojitym kliknutim na ikonu tiskdrny na hlavnim panelu. Neni-li ikona
tiskdrny na hlavnim panelu, kliknéte na tlacitko Piedvolby sledovdni na karté Udrzba a vyberte moZnost
Registrace ikony zdstupce na hlavnim panelu.

[d Pokud je software EPSON Status Monitor 3 deaktivovin, kliknéte na moZnost Rozsifend nastaveni na karté
Udrzba a vyberte polozku Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

Souvisejici informace

=, Ovlada? tiskirny Windows“ na str. 57

Kontrola stavu tiskarny - Mac OS X

1. Vyberte Pfedvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a vyberte
tiskdrnu.

2. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otevtit Tiskovou utilitu.

3. Klepnéte na polozku EPSON Status Monitor.

Odstranéni uvizlého papiru

Zkontrolujte chybu zobrazenou na ovlddacim panelu, postupujte podle pokynil a odstrante uvizly papir v¢éetné
ptipadnych dtrzki. Poté odstrante chybu.

g Dilezité:

Opatrné vyjméte uvizly papir. Jestlize papir odstranite prudkym pohybem, miiZe dojit k poskozent tiskdrny.

Souvisejici informace

® Sledovani indikatora chyb na tiskarné“ na str. 69
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Odstranéni uvizlého papiru z Zadni podavani papiru

Odstrante uvizly papir.

Odstranéni uvizlého papiru z vnitiku tiskarny

A Upozornéni:
Mate-li ruku v tiskdrné, nikdy se nedotykejte tlacitek na ovlddacim panelu. Pokud tiskdrna zacne pracovat, mohlo
by dojit ke zranéni. Ddvejte pozor, abyste se nedotkli vyénivajicich cdsti, a nedoslo tak ke zranéni.

1. Otevrete kryt tiskarny.

72




UzZivatelska prirucka

Reseni problém

Odstrante uvizly papir.

2.

n Dilezité:

Nedotykejte se plochého bilého kabelu, priisvitné souldsti a hadicek s inkoustem uvnitf tiskdrny. Mohlo by tim

dojit k zdvadé.

%

&
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3. Zavrete kryt tiskarny.

Odstranéni uvizlého papiru z vystupniho zasobniku

Odstrante uvizly papir.

Papir neni podavan spravné

Zkontrolujte nasledujici body a potom provedte piislu$na opatfeni pro odstranéni problému.
[J Umistéte tiskarnu na rovny povrch a provozujte ji v doporucenych podminkéch.
[d Pouzivejte papir podporovany touto tiskarnou.

(d Postupujte podle pokynt pro manipulaci s papirem.

Souvisejici informace

=, Specifikace provozniho prosttedi na str. 85
=, Dostupny papir a kapacita“ na str. 14

= , Pokyny k manipulaci s papirem“ na str. 13
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Uviznuti papiru
Vlozte papir ve spravném sméru a posunite voditka okrajii k okrajim papiru.

Souvisejici informace

= Vkladani papiru do Zadni podévani papiru na str. 16

Papir se nepodava rovné

Vlozte papir ve spravném sméru a posunte voditka okrajii k okrajiim papiru.

Souvisejici informace

= Vkladani papiru do Zadni podévani papiru na str. 16

Je podano vice listl papirt najednou

Pokud se béhem ru¢niho oboustranného tisku poda vice listi papiru najednou, vyjmeéte veskery papir z tiskarny a
poté jej vlozte znovu.

Nepodava se papir
[d Nevkladejte vice, nezZ je uvedeny maximalni pocet listd pro papir. Oby¢ejny papir nezakladejte nad ¢aru
vyznacenou symbolem trojuhelniku na voditku.

(d Mate-li k dispozici istici papir dodany s originalnim papirem Epson, pouzijte jej k vyci$téni valce uvnitf
tiskarny.

[d Nepouzivejte papir s vazacimi otvory.

Souvisejici informace
= ,Dostupny papir a kapacita“ na str. 14
= Cisténi drahy papiru® na str. 53

Problémy s napajenim a ovladacim panelem

Tiskarna se nezapne
[ Ujistéte se, Ze je napajeci kabel bezpecné zapojeny.

[ Pridrzte tlacitko (D o néco déle.

Indikatory se rozsvitily a poté zhasly

Je mozné, Ze se napéti tiskarny neshoduje s kapacitou zasuvky. Vypnéte tiskdarnu a ihned odpojte kabel napajeni.
Poté si prectéte informace na §titku na tiskarné.
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A Upozornéni:

Neshoduje-li se napéti, NEZAPOJUJTE TISKARNU. Obratte se na prodejce.

Tiskarna se nevypne

Pridrite tlatitko () o néco déle. Pokud se vém stale nedafi tiskérnu vypnout, odpojte napajeci kabel. Abyste
predesli vysychani tiskové hlavy, znovu tiskarnu zapnéte a vypnéte ji tlacitkem O.

Nelze tisknout z pocitace

[d Nainstalujte ovladac tiskarny.

[J Pripojte fadné kabel USB k tiskdrné a k pocitaci.

[d Pouzivate-li rozbocova¢ USB, zkuste pripojit tiskdrnu piimo k poéitaci.
[d Pokud nelze tisknout v siti, viz Pfirucka pro sit.

[ Tisknete-li obrazek s velkym mnozZstvim dat, nemusi byt dostatek paméti v pocitaci. Vytisknéte snimek s nizsim
rozli$enim nebo mensi velikosti.

QO V systému Windows kliknéte na tlagitko Tiskova fronta na karté Udrzba ovladae tiskarny, poté si projdéte
nasledujici body.
J Vyhledejte pripadné pozastavené tiskové tulohy.
Pokud je teba, zruste tisk.
J Zkontrolujte, zda tiskarna neni v rezimu offline nebo ¢ekani.

JestliZe se tiskdrna nachdzi v reZimu offline nebo ¢ekdni, zruste toto nastaveni v nabidce Tiskarna.

[d Zkontrolujte, zda je tiskarna v nabidce Tiskdrna vybrdna jako vychozi (u dané polozky nabidky se zobrazuje
znacka zakrtnuti).

Pokud tiskarna neni vybrana jako vychozi, nastavte ji tak.

[ Zkontrolujte, Ze je v dialogu Vlastnosti > Port v nabidce Tiskarna spravné zvolen port tiskarny, jak je
uvedeno nize.

Vyberte ,,USBXXX"“ pro ptipojeni pres USB nebo ,,EpsonNet Print Port“ pro sitové piipojeni.

1 V systému Mac OS X zkontrolujte, zda se tiskarna nenachazi ve stavu Pozastaveno.

Vyberte Predvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a dvakrat
kliknéte na prislu$nou tiskarnu. Jestlize je tiskdrna pozastavena, kliknéte na moznost Pokracovat (nebo
Obnovit tisk v tiskarné).

Souvisejici informace
=, Instalace aplikaci“ na str. 67

w 7Zruseni tisku“ na str. 43
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Problémy s vytisky

Nevytisklo se nic nebo se vytiskl velmi svétly obrazek

Pokud jste tiskarnu delsi dobu nepouzivali, mohlo dojit k ucpéni trysek tiskové hlavy a neuvoliiuji se kapicky
inkoustu. Provedte kontrolu trysek a poté vy¢istéte tiskovou hlavu, je-li néktera tryska tiskové hlavy ucpana.

Souvisejici informace

= ,Kontrola a &isténi tiskové hlavy“ na str. 50

Kvalita tisku je nizka

Projdéte si nasledujici body, je-li kvalita tisku nizka kvuli rozmazanym vytisktim, pruhtim, chybéjicim barvam,
vybledlym barvdm, vychyleni a mozaikovym vzorim na vytiscich.

(4 Zkontrolujte, zda je dokonéeno pocate¢ni doplnéni inkoustu.

(4 Zkontrolujte nadrzku s inkoustem. Je-li nadrzka prazdnad, ihned doplnte inkoust a vy¢istéte tiskovou hlavu.
[d Provedte kontrolu trysek a poté vycistéte tiskovou hlavu, je-li néktera tryska tiskové hlavy ucpana.

[ Jestlize jste tiskarnu po del$i dobu nepouzivali, vyménte inkoust v hadickach s inkoustem.

[d Vyrovnejte tiskovou hlavu.

[d Pouzivejte papir podporovany touto tiskarnou.

[d Vyberte odpovidajici nastaveni typu papiru pro dany typ papiru, ktery je vloZen v tiskdrné.

[d Netisknéte na vlhky, poskozeny nebo pfili$ stary papir.

[ Je-li papir zkrouceny nebo obalka nafoukla, narovnejte je.

([ Tisknéte s pouzitim nastaveni vysoké kvality.

d Okamzité po vytisténi nepokladejte papir na sebe.

[d Pred zaloZenim nebo vystavenim nechte vytisky nejdfive zcela uschnout. Vytisky béhem suseni nepokladejte na
primé slune¢ni svétlo, nepouzivejte vysousec ani se nedotykejte potisténé strany papiru.

[ Pri tisku snimki nebo fotografii doporucuje spole¢nost Epson upfednostnit originalni papir Epson pred
obycejnym papirem. Tisknéte na potisknutelnou stranu originalniho papiru Epson.

(d Zkuste pouzit origindlni nadobky s inkoustem Epson. Tento vyrobek je navrzen pro nastaveni barev na zakladé
pouzivani originalnich nadobek s inkoustem Epson. P¥i pouzivani neoriginalnich nddobek s inkoustem muze
dojit ke snizeni kvality tisku.

[d Pouzivejte nadobky na inkoust se spravnym kédem pro tuto tiskarnu.
[d Spole¢nost Epson doporucuje pouzit nddobku na inkoust pred datem vytisténym na obalu.

[ Pri tisku snimki nebo fotografii tisknéte s vyuzitim dat o vysokém rozliseni. Obrazky na webovych strankach
mivaji ¢asto nizké rozliSeni, i kdyz na displeji vypadaji docela dobre. Tim muze dojit ke zhor$eni kvality tisku.

Souvisejici informace

=, Doplnéni zdsobnik® inkoustu® na str. 45

=, Kontrola a &isténi tiskové hlavy na str. 50

=» »Vymeéna inkoustu uvnitf hadicek s inkoustem® na str. 51

= Nastaveni tiskové hlavy“ na str. 52
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= ,Dostupny papir a kapacita“ na str. 14
= ,Seznam typl papiru® na str. 15
= , Pokyny k manipulaci s papirem“ na str. 13

Kvalita tisku se nezlepsila ani po vyrovnani tiskové hlavy

Pfi obousmérném (nebo vysokorychlostnim) tisku tiskova hlava tiskne béhem pohybu obéma sméry. Miize tak
dojit k posunu svislych ¢ar. Pokud se kvalita tisku nezlepsi, zakazte obousmérné (nebo vysokorychlostni)
nastaveni. Zakazem tohoto nastaveni se mtize zpomalit tisk.

J Windows

Zruste zagkrtnuti moznosti Vysoka rychlost na karté Dal$i moZnosti ovladace tiskarny.

1 Mac OS X

Vyberte Predvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a potom
vyberte tiskarnu. Kliknéte na Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac). Vyberte moznost Vypnuto jako
nastaveni Vysokorychlostni tisk.

Kvalita tisku fotografii je nizka

Nastaveni druhu papiru miize byt chybné. Vyberte odpovidajici nastaveni typu papiru pro dany typ papiru, ktery
je vloZen v tiskarné.

Souvisejici informace

= ,Seznam typl papiru® na str. 15

Vytisténé fotografie jsou lepkavé

Je mozné, Ze tisknete na nespravnou stranu fotografického papiru. Ujistéte se, Ze tisknete na tiskovou stranu.

Obrazky nebo fotografie byly vytistény v neocekavanych barvach

Upravte barvu a vytisknéte znovu. Funkce automatické korekce barev pouziva standardni rezim korekce

v PhotoEnhance. Zkuste pouzit jiny rezim korekce ve funkci PhotoEnhance vybérem jiné volby nez Automaticka
korekce jako nastaveni Korekce scény. Pokud problém pretrvava, pouzijte jinou funkci korekce barev nez
PhotoEnhance.

Souvisejici informace

=, Uprava barev tisku“ na str. 39

Vytisk ma nespravnou polohu, velikost nebo okraje

[d Vlozte papir ve spravném sméru a posuiite voditka okrajii k okrajim papiru.
[ Slouzi k vybéru odpovidajiciho nastaveni velikosti papiru.

[d Upravte nastaveni okrajii v aplikaci tak, aby se okraje nachazely v oblasti tisku.

78



Uzivatelska prirucka

Reseni problému

Souvisejici informace
=, Vklédani papiru do Zadni podévéni papiru® na str. 16
= Oblast tisku“ na str. 83

Nelze tisknout bez okrajt

V nastaveni tisku zapnéte moznost tisku bez okraji. Vyberete-li typ papiru, u néhoz neni podporovan tisk bez
okraju, nelze vybrat moznost Bez ohraniceni. Vyberte typ papiru, u néhoz je podporovan tisk bez okraja.

Souvisejici informace
® 74kladni informace o tisku — Windows® na str. 24
w 7akladni informace o tisku — Mac OS X“ na str. 25

Pii tisku bez okrajti jsou okraje grafiky ofiznuté

P1i tisku bez okrajii dojde k mirnému zvétSeni obrazu a ofiznuti vy¢nivajici oblasti. Vyberte nizsi nastaveni
zvétseni.

(J Windows

Klepnéte na Nastaveni vedle policka Bez ohraniceni na karté Hlavni ovladace tiskarny a poté zménte
nastaveni.

d MacOS X

Zménte nastaveni Roz§ifeni v nabidce Nastaveni tisku dialogového okna tisku.

Papir se rozmazava nebo je kvalita tisku nedostatecna

[d Objevi-li se pruhy nebo je horni ¢i dolni ¢dst papiru rozmazana, vloZte papir spravnym smérem a nasunite
voditka okrajti na okraje papiru.
[d Zobrazi-li se svislé pruhy nebo je papir rozmazany, vycistéte drahu papiru.

[ Je-li silny papir odfeny, zapnéte funkci snizeni odreni. Jestlize zapnete tuto funkci, kvalita tisku se muze zhorsit
nebo se mize tisk zpomalit.

J Windows
Kliknéte na moznost Rozsifena nastaveni na karté Udrzba ovladace tiskdrny a poté vyberte moznost Silny
papir a obalky.

d Mac OSX
Vyberte Predvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax)

a potom vyberte tiskarnu. Kliknéte na Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac). Vyberte moznost
Zapnuto jako nastaveni Silny papir a obalky.

(d Pfi ru¢nim oboustranném tisku pred opétovnym vlozenim papiru zkontrolujte, zda je inkoust zcela suchy.

Souvisejici informace

= Vkladani papiru do Zadni podavani papiru na str. 16
» ,Cisténi drahy papiru® na str. 53

=, Kvalita tisku je nizkd“ na str. 77
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Tisknou se nespravné nebo porusené znaky

[d Pripojte fadné kabel USB k tiskdrné a k pocitaci.
[d Zruste piipadné pozastaveni tiskové tlohy.

[d Neuvadéjte pocitac ru¢né do rezimu Hibernate nebo Sleep v pribéhu tisku. Pfi pristim spusténi pocitace se
mohou tisknout stranky se zmatenym textem.

Souvisejici informace

w 7Zruseni tisku“ na str. 43

Vytistény obraz je zrcadloveé prevraceny

Zruste veskera nastaveni zrcadlového obrazu v ovladaci tiskdrny nebo v aplikaci.

J Windows

Zruste zagkrtnuti policka Zrcadlovy obraz na karté Dal$i moZnosti ovladace tiskarny.

[ Mac OS X

Zruste zaskrtnuti policka Zrcadlovy obraz v nabidce Nastaveni tisku dialogového okna Tisk.

Problém s vytiskem nebylo mozné odstranit

Pokud jste vyzkouseli véechna feSeni a problém pretrvava, zkuste odinstalovat ovlada¢ tiskarny a poté ho
nainstalovat znovu.

Souvisejici informace
=, Odinstalace aplikaci na str. 65
= Instalace aplikaci“ na str. 67

Jiné problémy s tiskem

Tisk je prilis pomaly
[d Zavfete vSechny nepotiebné aplikace.

[J Snizte nastaveni kvality. Pfi vysoké kvalité tisku dochazi ke zpomaleni rychlosti tisku.

[d Zapnéte obousmérné (nebo vysokorychlostni) nastaveni. Je-1i toto nastaveni povoleno, tiskovd hlava tiskne pti
pohybu v obou smérech, ¢imz se zvySuje rychlost tisku.

d Windows

Zagkrtnéte moznost Vysoka rychlost na karté Dal$i moznosti ovladace tiskarny.

d Mac OS X

Vyberte Piedvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax)
a vyberte tiskarnu. Kliknéte na Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac). Vyberte moznost Zapnuto jako
nastaveni Vysokorychlostni tisk.
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([ Zakazte Skryty rezim.
(J Windows
Zakazte nastaveni Skryty rezim na karté Hlavni ovladace tiskarny.
0 Mac OSX

Vyberte Piedvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax)
a vyberte tiskarnu. Kliknéte na Volby a materialy > Volby (nebo Ovlada¢). Vyberte moznost Vypnuto jako
nastaveni Skryty rezim.

Pii nepretrzitém tisku se tisk vyrazné zpomali

Tisk se zpomali, aby se predeslo prehrati a poskozeni mechanismu tiskarny. Miizete vSak dal tisknout. Chcete-li
obnovit béznou rychlost tisku, ponechte tiskarnu alespon 30 minut ne¢innou. Bézna rychlost tisku se neobnovi,
pokud je vypnuté napajeni.

Nelze zrusit tisk z pocitace se systémem Mac OS X v10.6.8

Chcete-li zastavit tisk ze svého pocitace, provedte nasledujici nastaveni.

Y Y7

Spustte Web Config a poté vyberte v nastaveni Protokol s nejvyssi prioritou v Nastaveni AirPrint vyberte

moznost Port9100. Vyberte moznost Pfedvolby systému v nabidce " > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a
skenovani, Tisk a fax), odeberte tiskdrnu a poté ji opét pridejte.

Souvisejici informace
= ,Web Config" na str. 56

Jiné problémy

Tiskarna pri dotyku slabé probiji

Pokud je k po¢itaci pripojen velky pocet perifernich zafizeni, mizete pfi dotyku ucitit, Ze tiskarna slabé probiji.
Ptipojte k po¢itadi, ke kterému je tiskdrna pripojena, zemnici kabel.

Provoz tiskarny je hluény

Jestlize je provoz tiskarny ptili$ hluény, povolte Skryty rezim. Povolenim této funkce se snizi rychlost tisku.
(4 Ovladac tiskdrny Windows
Povolte Skryty rezim na karté Hlavni v ovladaci tiskarny.

(4 Ovladac¢ tiskdarny Mac OS X

Vyberte Predvolby systému v nabidce " > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a potom
vyberte tiskarnu. Kliknéte na Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac). Vyberte moznost Zapnuto jako
nastaveni Skryty rezim.
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Aplikace je blokovana branou firewall (pouze v systému Windows)

Pridejte aplikaci do povolenych programi brany Firewall systému Windows v nastaveni zabezpeceni v Ovladacich
panelech.
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Technické udaje
Specifikace tiskarny

Umisténi trysek tiskové hlavy Trysky pro ¢erny inkoust: 90

Trysky pro barevny inkoust: 90 pro kazdou barvu
Gramaz papiru Obycejny papir 64 a7 90 g/m* (17 az 24 Ib)
Obalky Obélka #10, DL, C6: 75 az 90 g/m” (20 az 24 Ib)

Oblast tisku

Oblast tisku pro jednotlivé listy

Kvalita tisku se muize ve vySrafovanych oblastech vzhledem k fungovani tiskarny snizit.

Normalni tisk
AR j C A 3.0 mm (0.12 palce)
B 3.0 mm (0.12 palce)
C 36.0 mm (1.42 palce)
D 18.0 mm (0.71 palce)
A i
H H
B B
Tisk bez okraji
A A 39 mm (1.54 palce)
B 21 mm (0.83 palce)

Oblast tisku pro obdlky

Kvalita tisku se muize ve vySrafovanych oblastech vzhledem k fungovani tiskarny snizit.
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A A 3.0
IC .0 mm (0.12 palce)
\‘\ B 5.0 mm (0.20 palce)
/I C 18.0 mm (0.71 palce)
A+4 LID D 36.0 mm (1.42 palce)
B B

Oblast tisku pro disk CD/DVD

Kvalita tisku se muZe ve vy$rafovanych oblastech vzhledem k fungovani tiskarny sniZit.

Velikost disku CD/DVD 12cm 8cm
A 18 mm (0.71 palce)
B 43 mm (1.69 palce)
C 116 mm (4.57 palce) 76 mm (2.99 palce)
D 120 mm (4.72 palce) 80 mm (3.15 palce)

Specifikace rozhrani

Pro pocitac Vysokorychlostni USB
Specifikace Wi-Fi
Normy IEEE802.11b/g/n"

Frekvencni rozsah

2,4 GHz

Koordina¢ni rezim

Infrastruktura, Ad hoc™?

Bezdratové zabezpeceni

WEP (64/128 bitd), WPA2-PSK (AES)™3

Maximalni vysilany vykon radiové
frekvence

17 dBm (EIRP)

*1  Vyhovuje standardu IEEE 802.11b/g/n nebo IEEE 802.11b/g v zavislosti na misté nakupu.

*2  Neni podporovano standardem IEEE 802.11n.

*3  Vyhovuje normé WPA2 s podporou standardu WPA/WPA2 Personal.

Protokol zabezpeceni

SSL/TLS

HTTPS Server/klient
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Rozméry

Uloziste

QO Sitka: 547 mm (21.5 palce)

d Hloubka: 289 mm (11.4 palce)
O Vyska: 187 mm (7.4 palce)
Tisk

O Sitka: 547 mm (21.5 palce)

(1 Hloubka: 571 mm (22.5 palce)
[ Vyska: 288 mm (11.3 palce)

Hmotnost”

P¥iblizné 6.0 kg (13.2 Ib)

* Bez inkoustu, napajeciho kabelu a zadsobniku pro disky CD/DVD.

Elektrické specifikace

Model Model 100 az 120V Model 220 az 240V
Jmenovity kmitoctovy rozsah 50az 60 Hz 50 az 60 Hz
Jmenovity proud 06A 03A

Spotieba energie (s USB pfipojenim)

Tisk: Priblizné 13.0 W (ISO/IEC24712)
Pohotovostni rezim: Priblizné 3.3 W
ReZim spanku: Pfiblizné 1.0 W

Vypnuty stav: Pfiblizné 0.2 W

Tisk: Priblizné 13.0 W (ISO/IEC24712)
Pohotovostni rezim: Priblizné 3.3 W
ReZim spanku: Pfiblizné 1.2 W

Vypnuty stav: Pfiblizné 0.3 W

Pozndmka:

A Informace o napéti najdete na Stitku tiskdrny.

Specifikace provozniho prostredi

Pro provoz Tiskarnu pouzivejte v rozsahu uvedeném v nasledujicim grafu.
%
80
55
20
10 27 35 c
Teplota: 10 az 35° C (50 az 95 °F)
Vlhkost: 20 az 80 % RH (bez kondenzace)
Skladovani Teplota: -20 az 40° C (-4 az 104°F)"
Vlhkost: 5 az 85 % RH (bez kondenzace)
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* Pri teploté 40° C (104 °F) Ize tiskarnu uchovavat po dobu jednoho mésice.

Specifikace nadrzek s inkoustem z hlediska provozniho prostiedi

Teplota skladovani -20 a2 40 °C (-4.0 az 104 °F)”

Teplota mrznuti -15°C(5.0°F)

Inkoust roztaje a je pouzitelny pfiblizné po 2 hodinach pfi teploté 25 °C (77 °F).

* Muzete skladovat po dobu jednoho mésice pfi teploté 40 °C (104 °F).

Pozadavky na systém

[ Windows 8.1 (32-bit, 64-bit)/Windows 8 (32-bit, 64-bit)/Windows 7 (32-bit, 64-bit)/Windows Vista (32-bit, 64-
bit)/Windows XP Professional x64 Edition/Windows XP (32-bit)

[ Mac OS X v10.10.x/Mac OS X v10.9.x/Mac OS X v10.8.x/Mac OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.8

Pozndmbka:
[ Mac OS X nemusi podporovat nékteré aplikace a funkce.

(A Souborovy systém UNIX File System (UFS) pro Mac OS X neni podporovin.

Informace o normach a predpisech

Normy a schvaleni pro evropsky model

Smeérnice o nizkém napéti 2006/95/EC EN60950-1

Smérnice EMC 2004/108/EC EN55022 tfida B
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

Smérnice R&TTE 1999/5/EC EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17
EN60950-1

Pro evropské uzivatele

My, spole¢nost Seiko Epson Corporation, timto prohlasujeme, Ze nasledujici model zatizeni spliuje zakladni
pozadavky a dalsi prislu$nd ustanoveni smérnice 1999/5/EC:

B412C

Pro pouziti pouze v Irsku, Velké Britanii, Rakousku, Némecku, Lichtenstejnsku, Svycarsku, Francii, Belgii,
Lucembursku, Nizozemsku, Italii, Portugalsku, Spanélsku, Dansku, Finsku, Norsku, Svédsku, na Islandu,
v Chorvatsku, na Kypru, v Recku, Slovinsku, na Malté, v Bulharsku, Ceské republice, Estonsku, Madarsku,
Lotyssku, Litvé, Polsku, Rumunsku a na Slovensku.
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Spole¢nost Epson nemtize pfijmout odpovédnost za zadné selhani pti zajistovani pozadavka na ochranu, které

vyplyva z nedoporucenych tprav produkta.

Omezeni tykajici se kopirovani

Dodrzujte nasledujici omezeni, aby pfi pouziti tiskarny nedoslo k poruseni zakont.

Ze zakona je zakdzano kopirovat nasledujici polozky:

[d bankovky, mince, statni obchodovatelné cenné papiry, statni akcie a cenné papiry vyddvané méstem,

[d nepouzité postovni znamky, predplacené pohlednice a jiné platné postovni polozky s platnym postovnym,
[ statni kolky a cenné papiry vydané podle zdkonnych postupt.

Pti kopirovani nasledujicich polozek budte obezfetni:

[d soukromé obchodovatelné cenné papiry (akciové certifikaty, prevoditelné tpisy, Seky atd.), rizné prikazy, listky
atd.,

[ pasy, ridi¢ské prikazy, doklady zpusobilosti, silni¢ni doklady, stravenky, vstupenky a podobné.
Pozndmka:

Kopirovani téchto dokumentii miize byt rovnéz protizdkonné.

Zodpovédné pouzivani materidli podléhajicich autorskym pravim:

Tiskarny lze zneuzit ke kopirovani materialti chranénych autorskym pravem. Pokud nebudete jednat na radu
zku$eného pravnika, pred zkopirovanim publikovanych materialt si vyzadejte opravnéni drzitele autorskych prav.

Preprava tiskarny

Pottebujete-li tiskarnu prepravit kvtli stéhovani nebo odevzdat do opravy, postupem podle nize uvedenych
pokynt tiskarnu zabalte.

g Diilezité:
A Tiskdrnu pti skladovdni nebo prepravé neklopte, nestavte ji na bok ani ji neptevracejte. Jinak by mohlo dojit
k tiniku inkoustu.

1 Pfi skladovdni nebo prepravé nddobky na inkoust ji po sejmuti tésného uzdvéru nenakldnéjte ani ji nevystavujte
ndraziim nebo zméndm teploty. Jinak miiZe inkoust vytéct, i kdyz je uzdvér na nddobce s inkoustem pevné
utaZen. Pfi utahovdni uzdvéru udrzujte nddobku s inkoustem ve vzptimené poloze a zajistéte, aby inkoust
z nddobky béhem prepravy nevytekl.

0 Oteviené nddobky s inkoustem nevklddejte do krabice spolu s tiskdrnou.

1. Vypnéte tiskdrnu tladitkem O.
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2. Zkontrolujte, zda indikdtor napdjeni zhasl, a poté odpojte napajeci kabel.

n Diilezité:
Po zhasnuti indikdtoru odpojte napdjeci kabel. Jinak se tiskovd hlava nevrdti do vychozi polohy, coz zptisobi
zaschnuti inkoustu a tisk nemusi byt mozny.

3. Odpojte vSechny kabely, napt. napajeci kabel a kabel USB.
4. Ztiskarny vyjméte veskery papir.

5. Otevrete kryt tiskdrny. Tiskovou hlavu zajistéte prilepenim paskou ke krytu.

6. Zavrete kryt tiskarny.

88



UzZivatelska prirucka

Priloha

7. Pripravte tiskarnu k zabaleni dle obrazku nize.

8. Vyvéste jednotku nadrzky na inkoust z tiskarny a odlozte ji. Poté nezapomenite na nadrzku s inkoustem
bezpeéné namontovat uzavér.

9. Zavéste jednotku nadrzky s inkoustem do tiskarny.

10. Zabalte tiskarnu do krabice pomoci ochrannych materiald, aby se zabranilo vyhaknuti nadrzky na inkoust.

Pfi opétovném pouziti tiskarny nezapomente sejmout pasku zabezpecujici tiskovou hlavu. Snizi-li se pti dalsim
tisknuti kvalita tisku, vycistéte a vyrovnejte tiskovou hlavu.

Souvisejici informace
=, Nézvy dili a funkci® na str. 9
= Kontrola a ¢&istén{ tiskové hlavy“ na str. 50

=, Nastaven{ tiskové hlavy“ na str. 52

Kde najdete pomoc

Webové stranky technické podpory

Pottebujete-li dal$i pomoc, navstivte nasledujici webové stranky podpory spole¢nosti Epson. Vyberte svou zemi
nebo oblast a prejdéte do Césti, ktera je na mistnich webovych strankach spole¢nosti Epson vénovana podpore. Na
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téchto strankach jsou rovnéz k dispozici nejnovéjsi ovladace, odpovédi na nejéastéjsi dotazy, prirucky a dalsi
materidly ke stazeni.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (pro Evropu)

Pokud vas vyrobek Epson nefunguje spravné a nedari se vim problém vytesit, obratte se na sluzby podpory
spole¢nosti Epson.

Kontaktovani podpory spolec¢nosti Epson

Nez se obratite na spolecnost Epson

Nefunguje-li produkt Epson spravné a problém nelze odstranit podle informaci o fe$eni potizi v pfiruckach
k produktu, obratte se na sluzby podpory spole¢nosti Epson. Neni-li podpora spole¢nosti Epson poskytovana ve
vasi oblasti, obratte se na prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili.

Podpora spole¢nosti Epson vam bude schopna pomoci mnohem rychleji, poskytnete-li nasledujici udaje:

[ Sériové ¢islo produktu

(Stitek se sériovym ¢islem se obvykle nachazi na zadni strané vyrobku.)
(4 Model produktu

(4 Verze softwaru v produktu

(V softwaru produktu kliknéte na tlacitko About, Version Info nebo na podobné tlacitko.)
[d Znacka a model pocitace
[d Nazev pocitacového operacniho systému a jeho verze
[d Nazvy a verze softwarovych aplikaci, které obvykle s produktem pouzivate

Pozndmbka:

V zavislosti na konkrétnim produktu miiZe nebo nemusi byt mozné uloZit sitovd nastaveni do paméti produktu. Pfi poruse
nebo opravé vyrobku miize dojit ke ztrdté téchto nastaveni. Spolecnost Epson neptebird odpovédnost za jakoukoli ztrdtu,
zdlohovdni nebo obnovu nastaveni, a to ani v priibéhu zdrucni doby. Doporucujeme, abyste si potidili vlastni zdlohu dat
nebo si tidaje zaznamenali.

Pomoc pro uzivatele v Evropé

Informace pro kontaktovani podpory spole¢nosti Epson najdete v dokumentu Zaruka pro Evropu.

Pomoc pro uzivatele na Tchaj-wanu
Kontakty pro informace, podporu a sluzby:
Webové stranky

http://www.epson.com.tw

Jsou k dispozici informace o technickych udajich produktt, ovladace ke stazeni a dotazy o produktech.

Stiredisko pomoci Epson (telefon: +02-80242008)
Nas tym podpory vam po telefonu miize pomoci v nasledujicich ohledech:

[d Obchodni dotazy a informace o produktech
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[d Dotazy k pouzivani produktt nebo k odstraniovani problém

(d Dotazy ohledné servisu a zaruky

Servisni a opravarenské stredisko:

Y

Telefonni éislo

s vr

Faxové ¢islo

Adresa

02-23416969

02-23417070

No. 20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Taiwan

02-27491234

02-27495955

1F., No.16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City 105,
Taiwan

02-32340688

02-32340699

No. 1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei County
235, Taiwan

039-605007 039-600969 No. 342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County 265,
Taiwan

038-312966 038-312977 No. 87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970, Taiwan

03-4393119 03-4396589 5F., No.2, Nandong Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 32455,
Tchaj-wan

03-5325077 03-5320092 1F, No. 9, Ln. 379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu City

300, Taiwan

04-23011502

04-23011503

3F., No.30, Dahe Rd., West Dist., Tchaj-¢ung 40341, Tchaj-wan

04-2338-0879

04-2338-6639

No.209, Xinxing Rd., Wuri Dist., Tchaj-¢ung 414, Tchaj-wan

05-2784222 05-2784555 No. 463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan

06-2221666 06-2112555 No. 141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Taiwan

07-5520918 07-5540926 1F., No. 337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804,
Taiwan

07-3222445 07-3218085 No. 51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Taiwan

08-7344771 08-7344802 1F., No. 113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County 900,

Taiwan

Pomoc pro uzivatele v Singapuru

Informacni zdroje, podpora a sluzby dostupné od spole¢nosti Epson v Singapuru:

Webové stranky
http://www.epson.com.sg

K dispozici jsou informace o technickych udajich produktd, ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otdzky (FAQ),
obchodni dotazy a technicka podpora prostiednictvim e-mailu.

HelpDesk spole¢nosti Epson (Tel.: (65) 6586 3111)
Nas tym podpory vam po telefonu miize pomoci v nasledujicich ohledech:
[d Obchodni dotazy a informace o produktech

(d Dotazy k pouzivani produktid nebo k odstraniovani problémi
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(d Dotazy ohledné servisu a zaruky

Pomoc pro uzivatele v Thajsku

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Webové stranky
http://www.epson.co.th

Jsou k dispozici informace o technickych udajich produktd, ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a e-
mail.

Linka podpory Epson (Telefon: (66) 2685-9899)

Pracovnici nasi linky podpory vam mohou telefonicky poskytnout nasledujici informace:
[d Obchodni dotazy a informace o produktech

(d Dotazy k pouzivani produktt nebo k odstraniovani problém

(d Dotazy ohledné servisu a zaruky

Pomoc pro uzivatele ve Viethamu

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:
Linka podpory Epson (Telefon: 84-8-823-9239)

Servisni stredisko: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City, Vietnam.

Pomoc pro uzivatele v Indonésii

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Webové stranky
http://www.epson.co.id
[d Na tomto webu jsou k dispozici specifikace vyrobkd, ovladace ke stazeni,

[d odpovédi na ¢asté dotazy, informace o nabidkdch a odpovédi na otazky prostfednictvim e-mailu.

Linka podpory Epson
(4 Obchodni dotazy a informace o produktech

[ Technicka podpora
Telefon: (62) 21-572 4350
Fax: (62) 21-572 4357

Servisni centrum Epson

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B Telefon/fax: (62) 21-62301104
JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta
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Bandung Lippo Center 8th floor Telefon/fax: (62) 22-7303766
JI. Gatot Subroto No.2

Bandung

Surabaya Hitech Mall It 1B No. 12 Telefon: (62) 31-5355035
JI. Kusuma Bangsa 116-118 Fax: (62)31-5477837

Surabaya

Yogyakarta Hotel Natour Garuda Telefon: (62) 274-565478
JI. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Medan Wisma HSBC 4th floor Telefon/fax: (62) 61-4516173
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Makassar MTC Karebosi Lt. lll Kav. P7-8 Telefon: (62)411-350147/411-350148
JI. Ahmad Yani No.49

Makassar

Pomoc pro uzivatele v Honkongu

Uzivatelé, ktefi potrebuji ziskat technickou podporu i dalsi poprodejni sluzby, se mohou obratit na spolecnost
Epson Hong Kong Limited.

Domovska internetova stranka

Spole¢nost Epson Hong Kong zavedla na Internetu mistni domovskou stranku v ¢instiné i anglicting, aby uzivatelé
méli k dispozici nasledujici informace:

[ Informace o vyrobcich

(4 Odpovédi na casto kladené otazky (FAQ)

[d Posledni verze ovladacii pro zatizeni Epson

Uzivatelé najdou nasi webovou domovskou stranku na adrese:

http://www.epson.com.hk

Linka technické podpory

Mtizete také kontaktovat nase technické specialisty na nasledujicich telefonnich a faxovych ¢islech:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Pomoc pro uzivatele v Malajsii

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Webové stranky

http://www.epson.com.my
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[d Na tomto webu jsou k dispozici specifikace vyrobkd, ovladace ke stazeni,

[d odpovédi na ¢asté dotazy, informace o nabidkdch a odpovédi na otazky prostfednictvim e-mailu.

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.
Hlavni kancelaf:

Telefon: 603-56288288

Fax: 603-56288388/399
Odborna pomoc Epson:

(4 Obchodni dotazy a informace o produktech (infolinka)
Telefon: 603-56288222

[d Dotazy v souvislosti s opravami a zarukou, pouzivani produktt a technickd podpora (technickd linka)
Telefon: 603-56288333

Pomoc pro uzivatele v Indii
Kontakty pro informace, podporu a sluzby:
Webové stranky

http://www.epson.co.in

Jsou k dispozici informace o technickych udajich produktd, ovladace ke stazeni a dotazy o produktech.

Hlavni kancelar Epson v Indii —- Bangalore
Telefon: 080-30515000
Fax: 30515005

Regionalni kancelaie Epson v Indii:

Misto Telefonni ¢islo Faxové cislo
Mumbai 022-28261515/16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 neni k dispozici
Pune 020-30286000/30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176/77 079-26407347

94


http://www.epson.co.in/

Uzivatelska prirucka

Priloha

Asistencni linka

Ve véci oprav, informaci o produktu nebo objednévky kazet - 18004250011 (9-21 hod) - jedna se o bezplatné
¢islo.

Ve véci oprav (uzivatelé CDMA a mobilnich telefont) — 3900 1600 (9-18 hod). Jako ptedvolbu pouZijte
ucastnickou dalkovou volbu.

Pomoc pro uzivatele na Filipinach

Uzivatelé, ktefi pottebuji ziskat technickou podporu i dalsi poprodejni sluzby, se mohou obritit na spole¢nost
Epson Philippines Corporation na nize uvedena telefonni a faxova ¢isla a e-mailovou adresu:

Hlavni linka: (63-2) 706 2609
Fax: (63-2) 706 2665
Pfima linka technické pomoci: (63-2) 706 2625

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Webové stranky
http://www.epson.com.ph

Jsou k dispozici informace o technickych udajich produktt, ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a e-
mailové dotazy.

Bezplatné ¢. 1800-1069-EPSON (37766)

Pracovnici nasi linky podpory vam mohou telefonicky poskytnout nasledujici informace:
(4 Obchodni dotazy a informace o produktech

(d Dotazy k pouzivani produktd nebo k odstraniovani problémi

(d Dotazy ohledné servisu a zaruky
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